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Tiivistelma

”Kiva etta juuri mina saan opiskella téta kielta ja se on osa kulttuuriani”:

Saamelaislasten hyvinvointi ja oikeuksien toteutuminen

Selvityksen tarkoituksena oli tarkastella saamelaislasten hyvinvointia ja oikeuksien toteutumista
lasten itsensd kertomana. Suomessa asuvista saamelaislapsista on saatavilla hyvin vahén tietoa.
Rekisteriaineistojen perusteella kaikkia saamelaislapsia ei voida tunnistaa, koska Suomen lainsia-
danto kieltaa etnisen taustan tilastoinnin. Muutenkin aineistoa on keratty pddasiassa aikuisilta tai
kaikilta saamelaisten kotiseutualueella asuvilta lapsilta, joten saamelaislapset ja etenkin kotiseu-
tualueen ulkopuolella asuvat saamelaislapset ovat harvoin olleet saamelaisia kasittelevien selvitys-
ten tai tutkimusten osallistujina. Selvityksen tulokset tarjoavat esimerkiksi saamelaisyhteisolle ja

paattajille ajankohtaista tietoa paatoksenteon, kehittdmistyon ja toiminnan tueksi.

Lapsiasiavaltuutetun toimisto toteutti selvityksen osana kansallista lapsistrategiaa vuoden 2022
aikana. Selvitykseen osallistui 11-17-vuotiaita itsensa saamelaisiksi kokevia lapsia saamelaisten
kotiseutualueelta ja muualta Suomesta. Selvitysta varten haastateltiin kuusi lasta. Haastattelujen

pohjalta laadittiin sdhkodinen kyselylomake, johon vastasi 83 saamelaiseksi itsensa kokevaa lasta.

Selvityksen keskeisimpind tuloksina ovat 1) saamelaislasten vahva luontosuhde ja huoli ilmaston-
muutoksen vaikutuksista pohjoiseen luontoon; 2) harvaan asutun alueen haasteet liikkumisessa ja
palvelujen saatavuudessa; 3) saamen kielten kayttémahdollisuudet seka 4) saamelaisuus ja saame-

laisten oikeudet.

Tulosten mukaan lapset nostivat tarkeimmiksi keinoiksi saamelaislasten hyvinvoinnin ja oikeuk-
sien toteutumisen edistimiseksi tiedon lisédmisen saamelaiskulttuurista, mahdollisuuden kayt-
tda saamen kielid enemmaén vapaa-ajalla, saamenkieliset oppimateriaalit ja patevit opettajat seka

vapaa-ajanviettopaikat, julkisen liikenteen, kuljetukset ja ajoluvat.

Asiasanat: Lapset, saamelaiset, saamelaislapset, alkuperdiskansa, vihemmisto, hyvinvointi, lapsen

oikeudet



Sammandrag

”Jag dr glad over att jag far studera detta sprak som ar en del av min kultur”:

Samiska barn och ungas valfird och tillgodoseendet av deras rittigheter

Syftet med utredningen var att granska samiska barn och ungas valfard och tillgodoseendet av deras
rattigheter utifran barn och ungas egna berittelser. Det finns valdigt litet tillgdnglig information om
samiska barn i Finland. Samiska barn kan inte identifieras fran registermaterial eftersom Finlands
lagstiftning forbjuder statistik dver etnisk bakgrund. Material har dven i 6vrigt i huvudsak samlats
in frdn de vuxna eller alla barn som bor i samernas hembygdsomrade, varmed samiska barn och i
synnerhet samiska barn bosatta utanféor samernas hembygdsomrade har séllan deltagit i utrednin-
gar och undersokningar som handlar om samer. Resultaten ger till exempel den samiska gemen-
skapen och beslutsfattare aktuell information till stod av beslutsfattandet, utvecklingsarbetet och

verksamheten.

Utredningen genomfordes under 2022 av barnombudsmannens byra som en del av den nationella
barnstrategin. I utredningen deltog 11-17-ariga barn som upplever sig sjdlva som samer bade fran
samernas hembygdsomrade och fran andra hall i Finland. Sex barn intervjuades for utredningen. Pa
basis av intervjuerna uppréattades en digital frageformuldr som besvarades av 83 barn som upplever

sig sjalva som samiska.

De mest centrala resultaten av utredningen ar foljande: 1) samiska barn har en néra relation till
naturen och de oroas over klimatférandringens konsekvenser till den nordliga naturen; 2) det finns
utmaningar med rorligheten och tillgdngen till tjanster i glesbygden; 3) bristfdlliga majligheter
att anvdnda de samiska spraken samt 4) vad det innebér att vara same och vikten av samernas

rattigheter.

Enligt resultaten anser barnen att de viktigaste sitten att frimja samiska barn och ungas véalfiard och
tillgodoseendet av deras rattigheter dr att 6ka kunskapen om den samiska kulturen, méjligheten att
anvanda de samiska spraken i storre utstrackning under fritiden, laromaterial pa samiska, kompe-

tenta ldrare samt fritidsutrymmen, kollektivtrafik, transporter och kortillstand.

Stickord: Barn, samer, samiska barn, ursprungsfolk, minoritet, valfard, barnets rattigheter



Coahkkaigeassu

”Soma, ahte justa mun oac¢cun studeret dan giela ja dat lea oassi mu kultu-

vrra”: Samemanaid buresveadjin ja vuoigatvuodaid ollaSuvvan

Cielggadusa mihttomearrin lei guorahallat sémemaénaid buresveadjima ja vuoigatvuodaid ollasu-
vvama nu mo manat leat ieZa muitalan. Suomas 4ssi sdimemadanain gavdno hui unnan diehtu.
Registtarmaterialaid vuodul buot saimemanaid ii sdhte identifiseret, dasgo lahkadsaheapmi gielda
etnalaS duogaza bidjama statistihkkii. Muduige materiala leat Coaggan eanas ravesolbmuin dahje
buohkain sdpmelaccaid ruovttuguovllus assi mandin, nuba sdmemanat ja earenoamdZzit ruovttu-
guovllu olggobealde 4ssi samemanat leat harve mielde ¢ielggadusain ja dutkamusain mat giedahal-
let sdpmelacéaid. Cielggadusa bohtosat fallet ovdamearkka dihtii simeservodahkii ja mearrideadd-

jiide digeguovdilis diedu mearradusdahkama, ovddidanbarggu ja doaibmama doarjjan.

Maénaidaittardeaddji doaimmahat ollaSuhtii ¢ielggadusa oassin naSuvnnala$ mannastrategiija jagi
2022 aigge. Cielggadussii oassélaste 11-17-jahkasas$ manat sapmelaccaid ruovttuguovllus ja eard sajiin
Suomas, geat dovdet ieZas sapmelazzan. Cielggadusa véaras jearahalle guda mand. Jearahallamiid

vuodul dahke digitala jearahallanskovvi, masa vastidedje 83 mana geat dovdet ieZaset sipmelazzan.

Cielggadusa guovddas bohtosat leat 1) simeméandaid nana gaskavuohta lundui ja fuolla dalkkadat-
nuppastusa vaikkuhusain davvi lundui; 2) boaittobeale bdikkiid hastalusat lihkadeamis ja bdalva-
lusaid oazzumis; 3) sdmegielaid geavahanvejolaSvuodat sihke 4) sdpmelasSvuohta ja sapmelaccaid

vuoigatvuodat.

Bohtosiid mdanat loktejedje ovdan dehaleamos vuohkin samemdndaid buresveadjima ja vuoigat-
vuodaid ollaSuvvama ovddideapmin diedu lasiheami sdmekultuvrras, vejolaSvuoda geavahit same-
gielaid eanet astodiggis, saimegielat oahppomateridlaid ja oahppan oahpaheaddjiid ja astodiggebaik-

kiid, almmolas johtolaga, fievrridemiid ja vuodjinlobiid.

AsSesanit: Manat, sapmelaccat, samemanat, eamidlbmot, veahddat, buresveadjin, madanaid

vuoigatvuodat



Cuakankiasu

”Suotas ete eidu mun uaZum oppad taam kiela ja tot lii uasi muu kulttuur”:

Sammilasparnai pyereestvaijeem ja vuoigadvuodai olaSum

Cielgiittas uavilin 14i tarkkud simmilasparnai pyereestvaijeem ja vuoigddvuodai olaSume parnai jiei-
jas mustalusai mield. Suomast dssee simmilaSparndin lii faallun uali uccaa tidtu. Registeramnastuv
vuaduld puoh sdmmilaSparndid ij pyevti tubdastid, ko Suoma lahdasattem kidlda etnisas tuavaa
lovottem. Mudoi-uv amnéastah lii ¢oggum valduldvt vuordsulmuin tai puoh sdmikudvlust dssee
parndin, te simmilaSparndah ja eroméasavt simikuavlu ulguubeln dssee sdmmilasparnaah laa
harvii lamas$ udasivalden saimmilijd kiedavussee ¢ielgiittasain ja tutkAmusain. Cielgiittas puatuseh
adeleh ovdamerkkan sdmisidrvusan ja merideijeid aaigitasasii tiddu meridem, ovdedempargo ja
toima&m toorjan.

Péarniassivaldaluv toiméattdh olaSutij Cielgiittds udssin aalmugla$ pdrnistrategia ive 2022 &igin.

Cielgiittas valduliih puatuseh 144 1) simmila$parnai noona ludndukoskavuota ja huola sopnadah-
nubdstus vaiguttasain tave luandun; 2) hdarviht aassum kuavlu vaigddvuodah jotemist ja palva-
luséi finnimvuodast; 3) sdmikieldi kevttimmahdulaSvuodah sehe 4) simmilaSvuotd ja sammilij

vuoigddvuodah.

Pudtusij mield parndah oovdanpuohtii tehalumos vyehin sammilaSparnai pyereestvaijeemja vuoiga-
dvuodai olaSume ovdedem varas tiddu lasettem sdmikulttuurist, mahdulasvuoda kevttid sdmikielaid
eendb rijjaadigi, simikielalas oppamateriaal ja hidivulijd mattaatteijeeid sehe rijjadaigiviettimsoo-

jijd, almolii jotoluv, jodettem ja vyeijimluuvijd.



vuanos

kulttuur”: Saa'mpaéarnai pue'rrvuaittmos da vudiggadvuodi teAuddjummus

Se'lvvtddzz 6olgtdssan ledi ta'rkstddllad sda'mpadrnai pue'rrvudittmds da vudiggadvuddi teAuddjum-
mus paarnai jiijjas mainstummsSen. Lad'ddjannmest jedlsteei sid'mpéiarnain lij vud3%amnalla samai
ooccan teatt. Rekisteraunstd6zzi vuadast pukid sad'mpaérnaid ij vuei't tobdsted, gu Lad'ddjannam
lad'jjseattmds kealdd eetnlaZ tudgga norrdsteddai noorrmddzz. Mudoi ju'n aunstddzz lid norrum
va'lddaa'sSest vudrasoummin le'be pukin si'mmlain dommvuu'dest jedlsteei pddrnain, de sdd'm-
paarna da ouddlest dommvuu'd dalgped’lnn jedlsteei said'mpadrna lid haa'rveld leimmas sd'mmlaid
kigtr'tosllam se'lvvtddzzi le'be tu'tkkddzzi vudssddttjen. Se'lvvtddzz puddddzz ta'rjjee ouddmiark-
kan saa'mohttd'sse da tu'mmjee’jid dai'jpoddsaz tedd tu'mmstoktuaj, oou'deemtudj da taimm’'maoozz

staanan.

Pdarnaza’'sSvaldduum koontdr Coodti se'lvvtddzz meerlaZz padrnazstrategia ee’jj 2022 poddan.

Se'lvvtd'sse vudssd'tte 11-17-ekksaz jiijjas sd'mmld'zzen kidcci padrna si'mmlaz dommvuu'dest da

jee'res &rnn Lad'ddjannmest. Se'lvvtddzz va'rdd saaggte kutt pddrna. Saaggtddllam vuadast ra'jje

Se'lvvtodzz koskksummus puddodzzan lida 1) sdd'mpddrnai raavas luattkdskkvudtt da hudll
aimm-muttaz vaikktdozzin tad'vvjAinnam ludttu; 2) had'rveld aazztum vuu'd va'33166zz liikkummsSest
da kaazzkoodzzi osttamvuddast; 3) saa'mkioli admnemvuei'tlvazvudd de 4) si'mmlazvudtt da sa'mm-

lai vudiggddvudd.

Pudd6ozzi mie'ldd padrna kd'gge vadznjummus kuanstan sdd'mpaarnai pue'rrvudittmaozz da vudig-
gadvuddi teduddjem oou'dummsSen tedd l44'zztummuZ sdd'mkulttuu'rest, vuei'tlvazvudéd dad'nmned
sad'mkidl jeinab paddaaiy, sid'mkidllsaZz méttaunnaz da pd'stti u'étee’lid de paadiai’j vie'ttjempaa-

i'kid, 661mas jaattloogg, jad'dtummuz da vuejjamlaa'v.

A'$§-sda'm: pédrna, sd'mmlaz, sdd'mpdidrna, alggmeer, uu'cchbds, puerrvudittmos, péidrna

vudiggadvuod



Summary

”T am glad that it is me who gets to study this language, and that it is a part of

my culture”: The well-being of Sami children and the realisation of their rights

The purpose of the survey was to examine the well-being of Sdmi children and the realisation of
their rights in the words of the children themselves. There is very little information available on
Sami children in Finland. Not all Sdmi children can be identified from registers, because Finland’s
legislation prohibits keeping statistics on ethnic background. Furthermore, studies and surveys have
mainly collected data from adults or all children living in the Sdmi Homeland, so Sami children and,
above all, those living outside the Homeland have participated in few studies or surveys about the
Sami. The results of this survey provide up-to-date information, for example to decision-makers and

the Sami community, to support decision-making, development and other activities.

The survey was carried out in 2022 by the Office of the Ombudsman for Children as part of the
National Child Strategy. It was taken by children aged 11-17 who identify as Sami, both from the
Sami Homeland and other parts of Finland. Six children were interviewed for the survey. An elect-
ronic questionnaire was then drawn up based on the interviews. The questionnaire was taken by 83

children identifying as Sami.

The key results of the survey were 1) Sami children’s strong relationship with nature and concern
over the effects of climate change on northern nature; 2) challenges in mobility and access to services

in sparsely inhabited areas; 3) opportunities to use the Sdmilanguage and 4) Sdmi identity and rights.

According to the results, the children felt the most important means for promoting the well-being of
Sami children and the realisation of their rights to be increasing awareness of Sdmi culture, having
more opportunities for using the Sdmi languages in their free time, the availability of Sdmi-language
study materials and qualified teachers, as well as access to leisure venues, public and private tran-

sport, and driving licences.

Keywords: Children, Sami, Sdmi children, indigenous people, minority, well-being, rights of the child
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Esipuhe

Mita saamelaislapset kertovat hyvinvoinnistaan ja oikeuksiensa toteutumisesta? Miten saamelais-
lapset Suomessa voivat? Tamén selvityksen avulla pyritddn vastaamaan juuri ndihin kysymyksiin.
Edellisen kerran vastaava selvitys toteutettiin lapsiasiavaltuutetun toimistossa Maria Kaisa Aulan
ollessa lapsiasiavaltuutettuna vuonna 2007 Minna Rasmuksen tekemadna. Silloin selvitys toteutet-
tiin ainoastaan saamelaisten kotiseutualueella, joten oli tarkeda selvittdd my6s muualla Suomessa
asuvien saamelaislasten ndkemyksia. Huolensa saamelaislasten hyvinvointia ja oikeuksien toteutu-

mista koskevan tiedon puutteesta on ilmaissut myos YK:n lapsen oikeuksien komitea.

Selvityksen toteutuminen otti merkittdvan harppauksen eteenpain, kun kansallinen lapsistrategia
vuonna 2021 paatti ottaa selvitykset saamelais- ja romanilasten hyvinvoinnista ja oikeuksien toteu-
tumisesta yhdeksi kolmestakymmenestd toimenpiteestdan. Selvitysten onnistumisen edellytyksena
oli, ettd lapset kokivat asian tdrkeéksi ja halusivat osallistua selvityksiin. Saamelaislasten selvityk-
sen avulla tavoitettiin lahes sata 11-17-vuotiasta saamelaiseksi itsensa kokevaa lasta ja nuorta. Kuusi
antoi teemahaastatteluissa arvokasta tietoa hyvinvoinnistaan ja oikeuksistaan kyselylomakkeen
laatimisen tueksi, ja 83 vastasi selvityksen aineistona toimineeseen sihkoiseen kyselylomakkeeseen.

Selvityksessd kuuluvatkin vahvasti saamelaislasten omat ndkemykset.

Lasten vastaukset tarjoavat monipuolisen ja rikkaan kuvan lapsuudesta saamelaisena niin saame-
laisten kotiseutualueella kuin sen ulkopuolella. Oman tarkedn osuutensa saamelaislasten elaméian
tuovat monikielisyys, saamenpuvun kaytto ja saamelaisten perinteiset elinkeinot. Selvityksen perus-
teella saamelaislapset voivat hyvin ja kokevat elaméinsd mielekkadksi. Luontosuhde on erityisen
merkityksellinen, ja lasten puheissa kannetaankin huolta ympériston tulevaisuudesta. Lapset toivo-
vat, ettd saamelaisuudesta tiedettiisiin Suomessa enemmaéin. Timéa vadhentaisi lasten kohtaamia

ennakkoluuloja.

Alusta asti oli tdrkeda toteuttaa selvitys yhteistyossd sidosryhmien kanssa. Tata selvitystd tehtiin
poikkeuksellisessa yhteiskunnallisessa tilanteessa, jossa saamelaiskysymykset ovat politiikan

polttopisteessa. Kaikille oli kuitenkin tdrkedd antaa puheenvuoro lapsille ja nuorille, eikd heidan
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mahdollisuuttaan kertoa ndkemyksiaan haluttu héiritd. Limmin kiitos saamelaiskaréjille ja kolttien
kyldkokoukselle yhteistydstd selvityksen aikana. Erityinen kiitos kuuluu myos jokaiselle haastatte-
luun osallistuneelle ja kyselylomakkeeseen vastanneelle lapselle. Lasten osallistuminen ei olisi ollut
mahdollista ilman sujuvaa yhteistyotd huoltajien, saamelaisten kotiseutualueen koulujen ja saamen

kielten etdopetuksen kanssa. Kiitos siis myos teille.

Lopuksi haluan lampimasti kiittda selvityksen tekijoita — Elinaa, Karria ja Outia. Osoititte selvityk-
sen aikana poikkeuksellista sinnikkyytta, joustavuutta ja rohkeutta. Tilanteissa, joissa itse olisin jo

luovuttanut, jaksoitte luottaa ja tehda. Te olette tosi taitavia. Kiitos.

Jyvaskylassa 28.11.2022

Elina Pekkarinen

lapsiasiavaltuutettu
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Saamelaiskardajien saatesanat

Hyva lukija,

tama selvitys on toteutettu yhteistyossa lapsiasiavaltuutetun, Saamelaiskarajien ja Kolttien kylako-
kouksen kanssa. Sen tavoitteena on ollut kerdta laajasti tirked tietoa lastemme ja nuortemme néke-
myksista. Saamelaisia on tutkittu paljon, eikd aina yhteisOn omista lahtokohdista tai sen hyodyksi.
Onkin tarkeda, etteiviat saamelaislapset olleet tdssd selvityksessa vain tutkittavina, vaan itsekin

aktiivisina osallistujina.

Lapsiasiavaltuutetun tyoryhma haki Saamelaiskérajilta yhteisollista suostumusta selvityksen toteut-
tamiselle. Saamelaiskarajien hallitus myonsikin suostumuksen kokouksessaan 4/2022 ja suositteli,
ettd selvitystydssa huomioitaisiin kulttuuriset lahtokohdat. Lisdksi tulisi huomioida kaikki kolme
saamen kieliryhmaa ja saamelaisten kotiseutualueen alueellinen edustus seka kidyda saamelaisyh-

teison kanssa jatkuvaa dialogia tyon eri vaiheissa.

Nimesimme selvityksen ty6- ja ohjausryhmaén Riitta Lehtola-Kososen, Anne Linsman-Maggan ja
Elli-Marja Hettan. Myds Kolttien kylakokous osallistui tyohon nimedmaélla oman edustajansa tyoryh-
maan. Tyo- ja ohjausryhmat toteutuivat rakentavasti keskustellen. Saamelaiskardjien edustajat
kommentoivat teemahaastattelukysymyspohjia ja selvittivit verkostojensa kautta mahdollisia haas-
tateltavia. Selvityksen aikana Saamelaiskardjilla oli kdynnissd poikkeustila, joka osaltaan vaikutti
henkiléston resursseihin. Edustuksemme kéytti kuitenkin runsaasti omia resurssejaan ja tyonteki-

joiden ty6aikaa selvitystyossa. Heille kuuluukin tasta suuri kiitos.

Saamelaisten perinteiset arvot, kuten kieli, suku, yhteisd, vahva identiteetti, luonto, perinteiset
elinkeinot, sukupuolten vilinen tasa-arvo ja monikulttuurisuus joutuvat suomalaisesta yhteiskun-
nasta tulevan muutospaineen alle. Taimdn takia olisimme toivoneet aktiivisempaa saamelaiskult-
tuurin asiantuntijoiden osaamisen kiyttoa erityisesti tulosten analysoimisessa. Koemme, ettd myos
selvityksen lopputuloksiin olisi vaikuttanut, jos selvitystyossa olisi loppuun asti kulkenut mukana

vahvasti myds saamelaisten oma ndkemys yhteis66nsi ja kulttuuriinsa.
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Selvityksestd kay ilmi selked tarve konkreettisille toimenpiteille saamelaislasten tilanteen paranta-
miseksi. Ndemme tarpeen valmistella yhdessa huolellisesti toimenpidesuunnitelma tilanteen ratkai-
semiseksi. Toimia tarvitaan mm. syrjinndn ehkaisyssd, omakielisten harrastusmahdollisuuksien
lisddmisessa, koulun tukitoimissa sekd oppimateriaalien ja opetuksen laadun kanssa: esimerkiksi
resurssipula oppimateriaalityossa vaikuttaa suoraan saamenkielisten lasten ja nuorten yhdenver-
taisuuteen. Myds patevien saamenkielisten opettajien saatavuudessa on haasteita. Saamelaislasten
oikeudet omaan kulttuuriin ja elinkeinoihin tuleekin turvata lainsdddannossa, ja taata niille myos
riittdvat, pysyvat rahoitusresurssit. Saamelaislasten tilanteeseen vaikuttavat my0s laajemmat,
saamelaisten oikeuksiin liittyvét yhteiskunnalliset kokonaisuudet, kuten saamelaiskardjalain uudis-

tuksen viipyminen.

On tirkeaa, ettd saamelaislasten tilanteesta saadaan ajantasaista tietoa paatoksenteon tueksi. Myos
kouluihin tarvitaan kansallisesti lisdd tietoa saamelaisten kulttuurista ja historiasta kulttuurisen
ymmarryksen kasvattamiseksi. Nain myos opettajilla ja muulla koulun henkilést6lla olisi paremmin
valmiuksia puuttua saamelaisten kohtaamaan kiusaamiseen ja syrjintddn. Saamelaisnuoret ovat

itse aktiivisesti tuottaneet tietoa saamelaisista mm. Dihtosis-toiminnan kautta.

Kiitdn Saamelaiskirajien puolesta kaikkia selvityksen valmisteluun osallistuneita ja toivon, etti sen
tulokset auttavat varmistamaan, ettd saamelaislapsilla ja -nuorilla on Suomessa yhtéldiset oikeudet

yllapitdd saamen kieltd ja kulttuuriaan seka eldd hyva elamaa.

Tuomas Aslak Juuso

Saamelaiskdrdjien puheenjohtaja
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Kansallisen lapsistrategian saatesanat

Kansallisella lapsistrategialla pyritddn luomaan lapsi- ja perhemyénteinen, lapsen oikeuksia
kunnioittava Suomi. Strategia perustuu lasten, nuorten ja perheiden asemaa koskevaan tietopoh-
jaan sekd Suomen perus- ja ihmisoikeusvelvoitteisiin. Kansallisen lapsistrategian tavoitteena on
lapsen oikeuksia noudattava lapsi- ja perhemyonteinen yhteiskunta. Yhteiskunta, jossa kaikki lapset

ovat arvokkaita ja yhdenvertaisia. Yhteiskunta, jossa lapsen oikeudet osataan ja niitd noudatetaan.

Lapsistrategian toimeenpanosuunnitelman saamelaislapsia koskevan toimenpidekirjauksen taus-
talla vaikutti se, ettd saamelaislasten oikeudet eivat talla hetkelld toteudu yhdenvertaisesti muihin
vdestoryhmiin kuuluvien lasten oikeuksien kanssa. My0s tieto heiddn hyvinvoinnistaan on puut-
teellista. YK:n lapsen oikeuksien komitea on suositellut, ettd Suomi seuraa ja arvioi saamelaislasten

oikeuksien huomioon ottamista kansallisissa suunnitelmissa ja ohjelmissa.

Osana lapsistrategian toimeenpanoa lapsiasiavaltuutettu on toteuttanut selvityksen saamelaislas-
ten hyvinvoinnin ja oikeuksien toteutumisesta Suomessa. Tassa ansiokkaassa selvityksessa on myos
koostettu saamelaislasten hyvinvointia koskevaa ajantasaista ja tirkead tietoa pdatoksenteon tueksi,
kuten muun muassa tietoa siitd, mitka tekijat saamelaislasten mielesta vaikuttavat heidan hyvinvoin-
tiinsa ja koulunkayntiinsa seka millaisena lapset ndkevat oman tulevaisuutensa. Selvityksesta tekee
erityisen arvokkaan se, etta selvitykseen osallistuneiden saamelaislasten diani on kuulunut vahvasti

koko prosessin ajan ja selvityksen toimenpide-ehdotusten ndkokulma on selkedn lapsilahtoinen.

Lammin Kkiitos lapsiasiavaltuutetulle ja selvityksen tekijoille Elina Weckstromille, Karri Kekkoselle

ja Outi Kekkoselle tarkedsta selvityksesta.

Johanna Laisaari
kansallisen lapsistrategian pddsihteeri

valtioneuvoston kanslia
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Saamelaiset Suomessa

Saamelaiset ovat Euroopan ainoa virallinen alkuperdiskansa. Saamelaiset
asuvat neljan eri valtion alueella: Suomessa, Ruotsissa, Norjassa sekd Venajalla.
Kaikkiaan saamelaisia on yhteensa 75 000-100 000. Eniten saamelaisia on
Norjassa. Suomessa on noin 10 000 saamelaista, joista yli 60 prosenttia asuu koti-
seutualueensa ulkopuolella. Timéa asettaa saamenkieliselle opetukselle, palve-

luille ja tiedonvélitykselle uudenlaisia vaatimuksia.

Saamelaisten arvoihin lukeutuvat vahva saamelainen identiteetti, saamen kiel-
ten elinvoimaisuus, saamelainen kulttuuri ja kulttuuriperintd, perinteisten
elinkeinojen elinvoimaisuus, saamelainen luontoyhteys, saamelainen kulttuu-
rimaisema, saamelaisen kestdvan kehityksen ja biologisen monimuotoisuuden
turvaaminen, saamelainen tasa-arvo ja yhdenvertaisuus, yhteisollisyys ja osal-
lisuus sekd saamelaisen perinteisen tiedon yllapitiminen (Saamelaiskarajien
toimintaohjelma 2020-2023). Saamelaiset perheet ja nuoret kohtaavat mm.
vihemmistoasemastaan, suomalaisen yhteiskunnan rakenteista ja koulutus- ja
aluepolitiikasta johtuen painetta saamelaisen kulttuurin ylldpidosta, kulttuuri-

perinnén ja kielen sailyttdmisesta.

Saamelaisilla on oma kieli ja kulttuuri, joiden ylldpitdminen ja kehittdminen
on turvattu Suomen perustuslailla. Suomessa puhutaan kolmea saamen kielta:
pohjoissaamea, inarinsaamea ja koltansaamea. Saamen Kkielilaki turvaa saame-
laisille oikeuden kdyttaa saamen kielid asioidessaan viranomaisten kanssa. Se on
voimassa saamelaisten kotiseutualueella Inarin, Utsjoen ja Enontekion kunnissa

seka Sodankyldn pohjoisosassa eli Vuotson/Lapin paliskunnan alueella.

Saamelaisen alkuperaiskansakulttuurin ja erityispiirteiden turvaaminen edel-
lyttaa mahdollisuutta hallita mahdollisimman laajasti omaa sosiaalista ja kult-
tuurista kehitysté sekd osallistua sen suunnitteluun alueellisella ja kansallisella
tasolla. Saamelaisilla on ollut vuodesta 1996 ldahtien kotiseutualueellaan kiel-
taan ja kulttuuriaan koskeva perustuslain mukainen itsehallinto. Saamelaisten
itsehallintoon kuuluvia tehtavia hoitaa saamelaisten vaaleilla valitsema parla-
mentti, Saamelaiskarajat. Saamelaiskarajia edelsi saamelaisvaltuuskunta, joka
aloitti toimintansa vuonna 1973. Kolttasaamelaisten kyldkokouksesta saadettiin
laissa vuonna 1995, mutta kyldkokousjarjestelma on ollut toiminnassa jo ennen

nykyisten valtioiden muodostumista.



Useissa Suomen ratifioimissa kansainvalisissd ihmisoikeussopimuksissa suoja-
taan saamelaisten oikeus omakielisiin palveluihin. Saamenkielisia palveluita on
mahdollista saada mm. sotepalveluissa, varhaiskasvatuksessa sekd perusope-
tuksessa. Saamelaisten tietoisuus kielellisistd oikeuksista ja palveluiden saata-
vuuden lisddntyminen mm. varhaiskasvatuksessa (ml. kielipesét) ja perusope-
tuksessa ovat edistineet saamen Kkielen elinvoimaisuutta. Tdiméa osaltaan lisda
omakielisten palveluiden tarvetta myds sosiaali- ja terveyspalveluissa. Julkisten
sektoreiden palveluihin tarvitaan yhd enemmaén saamenkielisti ja kulttuurin

tuntevaa tyovoimaa.

Saamen Kkielen ja saamenkielistd opetusta tarjotaan kouluopetuksena,
myos etdopetuksena Kkotiseutualueen ulkopuolella asuville koululaisille.
Saamenkielistd varhaiskasvatusta tarjotaan subjektiivisesti varhaiskas-
vatuslain mukaisesti paivakodeissa. Lisdksi Kkieltd elvytetddan kielipesissa.
Varhaiskasvatuspalveluiden saavutettavuus on usein riippuvainen lapsen asuin-
paikasta. Palvelut ovat keskittyneet saamelaisten kotiseutualueen kuntakes-
kittymien lisdksi myds suuriin “saamelaiskaupunkeihin” kuten Rovaniemelle,

Ouluun seki Helsinkiin.

Koonnut: saamelaiskéarajat

Lisétietoja:
Saamelaiskarijien verkkosivusto: www.samediggi.fi

Saamelaistietoa opetukseen: www.oktavuohta.com

Kolttakulttuurikeskus Talvikylan verkkosivusto: www.kolttasaamelaiset.fi



http://www.samediggi.fi
http://www.oktavuohta.com/
http://www.kolttasaamelaiset.fi
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1. Johdanto

Tamad selvitys saamelaislasten! hyvinvoinnista ja oikeuksien toteutumisesta tehtiin lapsiasiaval-
tuutetun toimistolla vuonna 2022 osana kansallisen lapsistrategian toimeenpanoa. Rinnakkain
tdman selvityksen kanssa tehtiin selvitys romanilasten hyvinvoinnista ja oikeuksien toteutumisesta
(Weckstrom, Kekkonen & Kekkonen, 2023). Lapsiasiavaltuutettu on koko toimintansa ajan ollut sdédn-
nollisesti yhteydessd saamelaisalueen lapsiin. Keskusteluissa on todettu, etta tieto saamelaislasten
hyvinvoinnista ja oikeuksien toteutumisesta on puutteellista. Myds YK:n lapsen oikeuksien komitea
on jo vuonna 2011 suosittanut Suomea neljannen maariaikaisraportin késittelyn yhteydessa anne-
tuissa paatelmissadn kiinnittdméan erityistd huomiota saamelais- ja romanilasten hyvinvointiin ja
oikeuksien toteutumiseen (YK:n lapsen oikeuksien komitea, 2011). Muun muassa néista syisti hyvin-
voinnin ja oikeuksien toteutumisen tarkastelu lasten ndkokulmasta ja heidin itsensi kertomana oli

tarkeaa.

Selvitys tehtiin yhteisty0ssd saamelaiskirdjien ja kolttien kyldkokouksen kanssa. Selvitystad varten
haastateltiin kesalld 2022 kuusi idltddn 11-17-vuotiasta saamelaislasta saamelaisten kotiseutu-
alueelta? ja muualta Suomesta. Haastattelujen pohjalta laadittiin kyselylomake, johon vastasi 83
saamelaiseksiitsensé kokevaa lasta. Lapset tavoitettiin saamenkielisen opetuksen tai saamen kielten
opetuksen kautta. Selvityksen tulokset tarjoavat ajankohtaista ja ainutlaatuista tietoa saamelaisvées-
toon kuuluvien lasten omaan hyvinvointiin ja oikeuksien toteutumiseen liittyvistd kokemuksista.
Tuloksia voivat hy6dyntaa esimerkiksi saamelaisyhteiso, paattdjat, tutkijat seki saamelaislasten ja

-nuorten parissa tydskentelevit paatoksenteon, kehittdmistyon ja toiminnan tueksi.

Selvityksen luvussa kaksi kdydéaan lapi aikaisempia saamentutkimuksia ja saamelaislasten osuutta
tutkimuksen osallistujina. Luvussa kolme avataan selvityksen toteuttamisen vaiheita. Siind kdydaan
tarkemmin l4pi selvityksen aikataulua, osallistujien tavoittamista, aineistonhankintaa seké aineis-
ton analyysid. Luvussa nelja tarkastellaan selvityksen tuloksia vapaa-ajan, koulun, hyvinvoinnin,
ihmissuhteiden ja tulevaisuuden ndkokulmista. Luvussa viisi kdydaan lapi tutkimuseettisid ratkai-

suja seka kootaan selvityksen keskeisimmat johtopédatokset ja esitetdan toimenpide-ehdotuksia.

1 Selvityksen raportoinnissa kdytetadn kaikista osallistujista sanaa lapsi YK:n lapsen oikeuksien yleissopimuksen (SopS
59-60/1991) mukaisesti. Sopimuksen mukaan kaikki alle 18-vuotiaat ovat lapsia.
2 Enontekid, Inari, Utsjoki, Sodankyladstd Lapin paliskunnan alue
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Lapsiasiavaltuutetun tehtdvind on arvioida ja edistdd lapsen oikeuk-
sien toteutumista. Tyon perustana on YK:n lapsen oikeuksien yleissopi-
mus (SopS 59-60/1991, LOS), joka on Suomessa lailla voimaan saatettu
ihmisoikeussopimus. Lapsiasiavaltuutetun ty6 perustuu lakiin lapsi-
asiavaltuutetusta (1221/2004), ja valtuutetun tehtivdni on mm. seurata
lapsen oikeuksien toteutumista ja valittaa tata tietoa niin paatoksen-
tekijoille, ammattilaisille, vanhemmille kuin lapsille ja nuorille itsel-
leen. Taman tehtdvin toteuttamiseksi lapsiasiavaltuutettu julkaisee
tutkimuksia ja selvityksid. Lapsen oikeuksien komitea on antanut
yleiskommentin alkuperdiskansojen lapsista ja heidan yleissopimuk-
sen mukaisista oikeuksistaan (YK:n lapsen oikeuksien komitea, 2009).
Lisdksi saamelaislapsia koskee alkuperaiskansojen oikeuksia koskeva

sopimus (ILO 169), jota Suomi ei ole viela ratifioinut.

Suomen ensimmadinen kansallinen lapsistrategia valmistui vuonna
2021 (valtioneuvosto, 2021a). Kansallisen lapsistrategian toimeenpa-
nosuunnitelmassa (valtioneuvosto, 2021b) toimenpiteend 5 péaatettiin
tehda selvitykset saamelaislasten ja romanilasten hyvinvoinnista ja
oikeuksien toteutumisesta Suomessa. Toimeenpanosuunnitelmaan
kirjattiin seuraavaa: ”Eri ihmisoikeuselimet ovat suosittaneet Suomea
seuraamaan ja arvioimaan saamelaislasten ja romanilasten oikeuk-
sien toteutumista sekd parantamaan lasten oikeutta saada koulutusta
ja palveluja omalla kielellddn. Saamelaislasten ja romanilasten oikeu-
det eivat talla hetkelld toteudu yhdenvertaisesti muihin vaestoryhmiin
kuuluvien lasten oikeuksien kanssa, ja tieto heidan hyvinvoinnistaan
on puutteellista. Toimenpiteessd selvitetddn saamelaislasten ja roma-
nilasten oikeuksien toteutumista ja koostetaan hyvinvointia koskeva
ajantasainen tieto paatoksenteon tueksi. Selvitys tulee toteuttaa

yhdessd sidosryhmien seké lasten ja nuorten kanssa.”
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2. Katsaus aikaisempaan tutkimukseen

Saamelaisiin keskittyvad tutkimustietoa 16ytyy useamman valtion alueelta (ks. esim. Jonsson ym.,
2012; Omma & Petersen, 2015). Vain harvassa selvityksessi tai tutkimuksessa on kasitelty asioita
lasten ndkokulmasta tai lasten itsensd kertomana. Myos Suomessa toteutetuissa tutkimuksissa ja
selvityksissd saamelaislapset ovat jaddneet tutkimusten katveeseen. Lain mukaisesti Suomessa ei
rekistertida etnistd taustaa, ja ndin ollen saamelaislapsista ei saada tietoja rekisteriaineistojen
perusteella. Osittain tastd syystd my0s tutkimusten osallistujien tavoittaminen on hankalaa, kuten
havaittiin saamelaislasten kohtaamista lastensuojelussa selvittdvissid tutkimuksessa (Douglas &
Saus, 2021). Ristiriitaisesti tilannetta vaikeuttaa se, ettd saamelaiset ovat pieni alkuperiiskansa,

johon kohdistuu paljon tutkimuspyynt6ja ja painetta osallistua tutkimuksiin.

Saamelaislasten hyvinvointia ja oikeuksien toteutumista on selvitetty vuonna 2007 lapsiasiavaltuu-
tetun toimistossa (Rasmus, 2008). Selvityksen aineisto keréttiin saamelaisalueella toimivista yldkou-
luista ja lukioista pienryhméhaastatteluilla ja kyselylld. Aineistona oli myos huoltajien ja lasten
kanssa toimivien aikuisten haastatteluita. Tulosten perusteella saamelaislapset ja heidan huolta-
jansa voivat paasiaantoisesti hyvin. Myds hyvinvointia heikentévia ilmi6ita nousi esiin. Lapset koki-
vat ylpeyttd saamelaisidentiteetistddn ja toivoivat, ettd voisivat tulevaisuudessa asua saamelaisalu-

eella, vaikka joutuisivat valiaikaisesti muuttamaan toisaalle opintojen tai tyon takia.

Jonsson ja kumppanit (2012) selvittiviat saamelaislasten tulevaisuuden ndkymia laadullisella tutki-
muksella Ruotsissa. Tutkimukseen osallistui 22 lasta, jotka olivat idltddn 9-12-vuotiaita. Tuloksissa
nousivat esille taloudellinen tilanne, ympéariston muutokset kuten ilmastonmuutos sekd suhteet
perheeseen ja luontoon. Lapset olivat huolissaan perinteisten elinkeinojen harjoittamisesta tule-
vaisuudessa, silld ne ndhtiin taloudellisesti tuottamattomina ja alttiina ympéariston muutoksille.
Saamelaislapset kuitenkin nékivét perinteisiin elinkeinoihin osallistumisen tdrkedna myos siksi,
ettd siten voitiin kokea yhteyttd perheeseen, yhteis6on ja luontoon. Lapset puhuivat saamelaisuu-
desta erillisena kulttuurina mutta kertoivat myds kokemastaan kulttuurista, jossa saamelaisuus ja

lansimainen kulttuuri yhdistyvat (Jonsson ym., 2012).
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Myds Rastas (2002) tuo esille kulttuurien dynaamisuuden ja jatkuvan muutoksen. Hin huomaut-
taa, ettd sijoittuessaan kahden kulttuurin valiin lapset voivat joustavasti joko haivyttaa tai koros-
taa yhteytta toiseen kulttuuriin. Rastas on havainnut, ettd oman kulttuuritaustan hiivyttdminen
voi toimia lapsilla syrjinnaltid suojautumisen strategiana. Lapset saattavat valtella stereotyyppisesti
kulttuuriin liitettyja piirteita tai saman kulttuuritaustan edustajien seuraa valttydkseen vastentah-
toiselta lokeroinnilta ja toiseuttamiselta. Lapset saattavat myos korostaa omaa kulttuuri-identiteet-

tiddn saavuttaakseen sosiaalista arvostusta ja erilaisia hyotyja.

Saamelaislasten hyvinvointia on tarkasteltu Ruotsissa toteutetussa Omman ja Petersenin (2015)
tutkimuksessa, jossa 12-18-vuotiaiden saamelaislasten terveyteen liittyvda eldmédnlaatua (health-
related quality of life) verrattiin muihin samanikaisiin ruotsalaislapsiin. Tulokset perustuivat lasten
itsearviointiin kyselylomaketutkimuksessa. Tulosten mukaan saamelaislasten elimé&nlaatu oli
matalampi kuin muiden ruotsalaislasten. Tutkimuksen johtopdidtoksissd arvioitiin saamelaislasten
matalamman terveyteen liittyvan eliméanlaadun johtuvan etnisyyteen linkittyvista syrjinnan koke-

muksista sekd harvaan asuttuun alueeseen liittyvista tekijoista. (Omma & Petersen, 2015.)

Lehtolan ja Ruotsalan (2017) tekemissid saamenkielisten palveluiden kartoituksessa tarkasteltiin
lapsi- ja perhepalveluiden nykytilaa. Tiedot kerattiin erilaisilta palveluntarjoajilta sahkoiselld kyse-
lylomakkeella. Selvityksen tuloksena oli, ettd saamenkielisten palveluiden saatavuutta heikentivat

etenkin saamenkielisen henkiléston vahyys seka resurssien puute (Lehtola & Ruotsala, 2017).

Suomessa saamelaisten kotiseutualueen ulkopuolella asuvien saamelaisten hyvinvointia on selvi-
tetty SARA-hankkeessa (Heikkild ym., 2019). SARA-hankkeessa tehtiin selvitys saamelaisaikuisten
hyvinvoinnista. Tutkimuksen osallistujina olivat 18 vuotta tdyttineet saamelaiset, jotka asuivat
saamelaisten kotiseutualueen ulkopuolella. Hankkeessa hyvinvointi méaéariteltiin laaja-alaisesti usei-
den ulottuvuuksien kautta, joissa alkuperadiskansan identiteetti, yhteisollisyys ja jatkuvuus olivat

keskeisessa roolissa (Heikkila ym., 2019).

Saamebarometrissa 2020 (Arola, 2020) selvitettiin saamelaisaikuisten kokemuksia saamenkielisista
palveluista seka kielellisten oikeuksien toteutumista. Selvityksen aineistona olivat kyselylomakkeet,
johon vastasivat taysi-ikdiset saamelaiset saamelaisten kotiseutualueelta sekd muualta Suomesta.
Selvityksessd havaittiin, ettd saamenkielisten palveluiden saatavuudessa on puutteita erityi-
sesti kotiseutualueen ulkopuolella. Selvityksessa kasiteltiin lapsia vain valillisesti saamenkielisen
varhaiskasvatuksen asiakkaina. Aikuiset pitiviat saamenkielista varhaiskasvatusta tarkeana, mutta

sen toimivuudessa nihtiin haasteita (Arola, 2020).

Kirjallisuuskatsaus osoittaa, ettd saamelaislasten hyvinvointia ja oikeuksien toteutumista tarkaste-
levalle selvitykselle on tarvetta. Saamelaisia koskevat tutkimukset keskittyvat usein aikuisvaestéon,

eivatka lapset ole niissa osallistujina mukana.
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3. Selvityksen toteuttaminen

Lapsiasiavaltuutettu julkaisi aloitteen saamelaislasten ja -nuorten hyvinvoinnin selvittimiseksi
vuosikirjassaan 2017 (lapsiasiavaltuutettu, 2017). Aloite osoitettiin oikeusministeriflle. Kansallisen
lapsistrategian toimeenpanosuunnitelman (valtioneuvosto, 2021b) laatimisen yhteydessa lapsiasia-
valtuutettu esitti rahoitusta selvityksiin saamelaislasten ja romanilasten hyvinvoinnista ja oikeuk-
sien toteutumisesta. Kansallinen lapsistrategia myonsi rahoituksen lapsiasiavaltuutetun toimistolle

selvitysten tekemiseen vuoden 2022 aikana.

Syksylla 2021 lapsiasiavaltuutettu jarjesti nelji Nuoret neuvonantajat -tapaamista (lapsiasiavaltuu-
tettu, 2021a; 2021b; 2021c) saamelaisten kotiseutualueella asuville lapsille yhdessa saamelaiskarajien
nuorisoneuvoston kanssa (ks. my6s Pekkarinen & Mettinen, 2022, 71, 74-75). Lapsiasiavaltuutettu ja
saamelaiskarajat jarjestivit myos yhteisen suunnittelutapaamisen joulukuussa 2021. Tapaamisessa

keskusteltiin selvityksen toteuttamisesta, kysymysten asettelusta ja ohjausryhmén nimedmisesta.

Lapsiasiavaltuutetun toimistossa toteutettiin vuoden 2022 aikana kansallisen lapsistrategian
toimeenpanosuunnitelmaan liittyvat selvitykset sekd saamelaislasten ettd romanilasten hyvinvoin-
nista ja oikeuksien toteutumisesta. Selvityksid varten lapsiasiavaltuutetun toimistoon palkattiin
kolme tyontekijaé (yht. 2,5 htv). Selvityksissa yhdistettiin tekijoiden kasvatustieteellinen, sosiologi-
nen ja kulttuuriantropologinen osaaminen seké perehtyneisyys lapsuudentutkimukseen ja kulttuu-
rintutkimukseen, silla tavoitteena oli tarkastella hyvinvointia ja oikeuksien toteutumista alkupe-

raiskansaan kuuluvien lasten niakokulmista.

Selvityksen tekijit syventyivat saamelaisuuteen ja sen historiaan Nuorten Akatemian jarjestiman
Kulttuurien koulu -koulutuskokonaisuuden, saamelaiskaréjien ja paikallisten toimijoiden tapaa-
misten, saamelaisuudesta ja saamelaisten eldmadstd kertovien dokumenttien seka saatavilla olevien

kirjallisten materiaalien avulla.

Helmikuussa 2022 selvityksen tyontekijat ja saamelaiskdrédjien edustajat suunnittelivat yhdessa
selvityksen toteuttamista. Saamelaiskirdjat nimesi saamelaislasten jaromanilasten selvitysten yhtei-
seen ohjausryhmadéan (liite 1) kolme edustajaa. Ohjausryhmén tehtdvana oli toimia selvityksen teki-

joiden tukena, kdyda kriittistd keskustelua selvityksen toteutuksesta ja arvioida myds tieteellisesti

23

S



sen etenemistd. Ohjausryhma kokoontui selvityksen aikana nelja kertaa. Lisaksi selvityksen tekijat
olivat yhteydessd ohjausryhmaén jaseniin yksittdisissa ohjausryhmén jasenen osaamisalaan liitty-

visséa asioissa.

Saamelaiskarijien ohjausryhmdan nimedmaét henkil6t seka kolttien kyldkokouksen edustaja toimi-
vat saamelaislasten selvityksen tyoryhména (liite 1). Tyéryhméan tehtivana oli auttaa selvityk-
sen toteuttamisen eri vaiheiden suunnittelussa sekd jakaa tietoa selvityksestd omissa verkostois-
saan. Koska selvityksen tekijat eivit olleet saamelaisia, selvityksen tekijoiden ja tyoryhmén valilla
sovittiin avoimesti, ettd tydryhméan jasenet voivat neuvoa ja ohjata selvityksen tekijoitd kulttuu-
risissa asioissa sekd antaa palautetta, jos selvityksen tekijit eivit ole huomioineet jotain kulttuu-
rin kannalta keskeistd seikkaa selvityksen toteutuksessa tai omassa toiminnassaan. Nain pyrittiin
luomaan avointa ja luottamuksellista dialogia seka tukemaan saamelaisyhteison osallisuutta selvi-

tyksen kaikissa vaiheissa. Tyoryhma tutustui selvityksen tuloksiin ennen niiden julkaisua.

3.1 Osallistujien tavoittaminen

Saamelaiskarijilta ja kolttien kyldkokoukselta saatiin yhteisolliset suostumukset selvityksen toteut-
tamiseksi. Yhteisollisen suostumuksen saaminen selvityksen toteuttamiselle oli tirkeda myés osal-
listujien tavoittamisen vuoksi. Yhteis6llinen suostumus toimi viestinid sidosryhmille, huoltajille,
sivistysjohtajille, rehtoreille, opettajille ja osallistujille saamelaiskarajien ja kolttien kyldkokouksen

osallistumisesta selvityksen suunnitteluun ja toteutukseen.

Selvityksesta julkaistiin lapsiasiavaltuutetun, saamelaiskardjien ja kolttien kyldakokouksen yhtei-
nen tiedote (lapsiasiavaltuutettu, saamelaiskarajat & kolttien kylakokous, 2022) suomeksi ja kaikilla
kolmella saamen kielelld. Tiedote julkaistiin STT Info -tiedotepalvelussa, lapsiasiavaltuutetun ja
saamelaiskardjien verkkosivuilla ja sosiaalisen median kanavissa, ja sitd jaettiin sidosryhmille

sahkopostitse.

Osallistujien tavoittamisessa haastatteluja varten tyoryhma oli erittdin merkityksellisessé roolissa.
Lisdksi hy6dynnettiin selvityksen tekijoiden omaa verkostoa saamelaisten kotiseutualueen ulkopuo-

lella asuvien saamelaislasten tavoittamiseksi.

Koska yhteisollisen suostumuksen saaminen viivdstytti selvityksen suunnittelua ja toteutuksen
kiaynnistymistd alkuperaisestd suunnitelmasta, haastattelut osuivat hankalasti lasten kesdloma- ja
poronvasojen kesdmerkintdaikaan. Tydryhmén kanssa péditettiin, etta tavoitellusta 20 haastattelusta
luovutaan. Haastateltavaksi pyrittiin saamaan kaksi lasta saamelaisten kotiseutualueen ulkopuo-
lelta, kaksi kolttasaamelaista lasta, kaksi inarinsaamelaista lasta ja kaksi pohjoissaamelaista lasta.
Samalla luovuttiin my6s haastatteluaineiston tulosten raportoinnista tissi julkaisussa. Haastattelut

toimivat tdrkednd pohjatietona selvityksen tekijoille sekéa kyselylomakkeen laatimiselle.
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Haastatteluun osallistuvien lasten tavoittamiseksi laadittiin tiedotteet huoltajille (liite 2) ja osallis-
tujille (liite 3) suomeksi ja kaikilla kolmella saamen kielella. Tiedotteeseen sisaltyi sarjakuva (kuva
1) selvityksen kokonaisuudesta, jotta selvityksen kulku oli eri-ikaisille lapsille mahdollisimman
ymmarrettaviassi muodossa. Haastatteluun halukkaiden lasten huoltajat antoivat yhteystietonsa
selvityksen ty6ryhmassa olevalle yhteyshenkil6lle, joka valitti tiedot selvityksen tekijoille. Selvitysta
varten oli laadittu rekisteriseloste (liite 4), jossa kuvattiin henkilotietojen kasittelya selvityksen
toteutuksen aikana. Selvityksen tekijit ottivat yhteytta haastatteluihin ilmoittautuneiden lasten

huoltajiin tarkemman haastatteluajan ja -paikan sopimiseksi.

Kuval Sarjakuva selvityksen toteutuksen vaiheista.
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Kyselylomakkeen vastaajat tavoitettiin saamelaisten kotiseutualueen kuntien sivistystoimen, koulu-
jen ja saamen Kkielten etdopetushankkeen kautta. Vastaanotto saamen kielten etdopetuksessa seka
kunnissa ja kouluissa oli myoOnteista ja yhteistyo sujuvaa. Tydryhméan ehdotuksesta kysely kohdistet-
tiin saamen kielen opetukseen ja saamenkieliseen opetukseen osallistuville 11-17-vuotiaille lapsille.
Kyselyyn liittyen laadittiin tiedotteet opettajille (liite 5) ja huoltajille (liite 6). Huoltajilla oli mahdolli-
suus kieltda alle 15-vuotiaan lapsensa osallistuminen kyselyyn ilmoittamalla siita lapsen opettajalle.

Lapset vastasivat kyselyyn koulussa oppitunnilla.

Osallistujien tavoittamiseen ja selvityksen toteuttamisen aikatauluun vaikuttivat osaltaan myos
useat samanaikaisesti kdynnissa olleet selvitykset ja tutkimukset, joissa oli mukana saamelaislap-
sia. Kevaalla 2022 Kansallinen koulutuksen arviointikeskus Karvi kerasi aineistoa saamen kielten
etiopetushankkeen arviointia varten opettajilta, etdopetukseen osallistuneilta oppilailta ja oppilai-
den huoltajilta. Nuorisotutkimusseuran sddnnollisesti toteuttamassa Lasten ja nuorten vapaa-aika-
tutkimuksessa kerittiin erillisotos saamelaisalueella asuvilta lapsilta ja nuorilta toukokuussa 2022.
Myds Lasten ja nuorten ddni Euroopassa -hankkeessa koottiin aineistoa saamelaisalueella asuvilta

lapsilta yhdessa saamenkielisessd luokassa kevaalla 2022.
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3.2 Aineistonhankinta

Selvityksessd haluttiin tarjota mahdollisimman monelle saamelaislapselle mahdollisuus osallistua
tiedon tuottamiseen. Lapsiasiavaltuutetun tyo ja kansallinen lapsistrategia kohdistuvat alle 18-vuoti-
aisiin lapsiin. Alaikdrajaksi maariteltiin 11 vuotta, jotta lapsi osaa lukea ja kirjoittaa sujuvasti. My0s
tata nuoremmilla lapsilla on kykya kertoa ajatuksistaan ja kokemuksistaan, mutta tdssa selvityk-
sessd ei ollut mahdollista kdyttaa useampia aineistonhankintamenetelmid, jota nuorempien osallis-

tujien osallistuminen olisi edellyttanyt.

3.2.1 Taustoittavat teemahaastattelut

Selvityksessd toteutettiin kesdkuussa 2022 kuusi taustoittavaa lasten teemahaastattelua.
Teemahaastattelurungon (liite 7) laatimisessa hyddynnettiin lasten hyvinvoinnin kansallisten indi-
kaattorien osa-alueita (lapsiasiavaltuutettu, 2014) seka romanilasten selvityksessa kaytettya teema-
haastattelurunkoa (Weckstrom ym., 2023). Haastattelurunkoa muokattiin yhteistydssa selvityksen

tyoryhmén kanssa. Haastattelijoina toimivat selvityksen tekijat.

Lapset osallistuivat haastatteluun vapaa-ajallaan kesdkuussa 2022. Osallistuminen oli vapaaeh-
toista. Haastattelut toteutettiin lapsen valinnan mukaan suomeksi tai jollain saamen kielelld, jolloin
haastattelussa oli mukana tulkki. Kaikki haastattelut sovittiin yhdessa huoltajien kanssa. Kiitokseksi

osallistumisesta lapsi sai 10 euron arvoisen hampurilaisravintolalahjakortin tai herkkupaketin.
Taustahaastatteluiden osallistujat:

* Yksi haastattelu toteutettiin pohjoissaameksi, viisi suomeksi.
* Nelja lasta asui saamelaisten kotiseutualueella ja kaksi sen ulkopuolella.
* Haastateltavista kolme oli tytt6ja ja kolme poikia.

* Haastateltavista kolme oli 11-13-vuotiaita ja kolme 14-17-vuotiaita.

Haastattelut tallennettiin &aénitiedostoina. Tutustumis- ja lopetuskeskusteluja ei tallennettu.
Tallennettujen haastattelujen pituus oli 28 min — 1 h 19 min. Haastattelutallenteet litteroitiin sanasta
sanaan, ja saamenkielinen haastattelu kddnnettiin litteroinnin jilkeen suomeksi. Aénitallenteet

poistettiin sanelimilta litteroinnin jalkeen.

3.2.2 Kysely

Lasten haastattelujen pohjalta laadittiin sdhkdinen kyselylomake (liite 8). Selvityksen ohjausryhmé
ja tyoryhma kommentoivat kyselylomaketta. Talla ratkaisulla varmistettiin, ettd selvitys Kkasitte-
lee saamelaisyhteisén tunnistamia hyvinvointiin ja oikeuksien toteutumiseen liittyvia asioita ja

ettd tulokset hyddyttdvat myos saamelaisyhteis6d. Lopullinen kyselylomake muokattiin ndiden
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kommenttien pohjalta. Kyselyn pituutta pohdittiin erityisen kriittisesti, ja monia kiinnostavia kysy-
myksié jouduttiin jattdmaan pois. Kyselylomakkeeseen koevastasi kolme lasta. Kyselylomakkeeseen
lisattiin tyoryhman ehdotuksesta yhteystahoksi saamelainen psykososiaalisen tuen yksikko Uvja3.
Nain lapsilla tarjottiin mahdollisuus kasitella kyselyn mahdollisesti herattamié tunteita ammattilai-

sen kanssa omalla aidinkielellaan.

Kyselyn teemoiksi muodostuivat: 1) vapaa-aika, 2) koulu, 3) hyvinvointi, 4) ihmissuhteet ja 5) tule-
vaisuus. Kyselylinkki toimitettiin saamelaisten kotiseutualueen koulujen rehtoreille, saamenkielis-
ten luokkien ja saamen kielen opettajille sekd saamen kielten etdopetuskokeilun koordinaattorille.
Vastausaika oli 19.-30.9.2022. Lapset vastasivat kyselyyn koulussa saamenkielisessd opetuksessa tai
saamen kielen oppitunnilla. Kyselyyn pystyi vastaamaan pohjoissaameksi, inarinsaameksi, koltan-
saameksi, suomeksi tai yhdistelemalld kielid. Vastausajaksi arvioitiin riittividn yhden oppitunnin.
Kyselyyn osallistuminen oli lapsille vapaaehtoista. Huoltajilla oli mahdollisuus kieltdi lapsensa osal-
listuminen selvitykseen ilmoittamalla siitd lapsen opettajalle. Sidosryhmien toiveesta aineistoa ei

sailyteta jatkokaytt6a varten.

Kyselyn lopussa lapsilla oli mahdollisuus kertoa oma mielipiteensd kyselysta. Suurin osa osallis-
tujista piti kyselya “ihan kivana” tai ”aika hyvdnd”. YKksi vastaaja kirjoitti, ettd kysely oli “mukava,
monipuolinen ja hieman haastava. Pistdd ajattelemaan kunnolla”. Toinen vastaaja toi esille, ettd “oli
hieman vaikeita kysymyksid, muuten than hyvd”. Osa piti kyselyd “liian pitkdnd” tai ”vdhdn hanka-
lana”. Vastausten perusteella voidaan todeta, ettid lapset suhtautuivat kyselyyn padosin myontei-
sesti. Muutama osallistuja mainitsi, ettd oli kiva, kun oppitunti kului vastaamiseen eiki tarvinnut

tehda kirjaa.

3.3 Osallistujat

Kyselylomakkeeseen vastasi 91 lasta. Taustakysymyksind selvitykseen osallistuneilta lapsilta kysyt-
tiin koettua sukupuolta, ikaa ikdjakauman avulla, asuinymparistod, kayttamiaan kielia ja kokeeko
vastaaja itse olevansa saamelainen. 91 vastaajasta kahdeksan ei kokenut itseddn saamelaiseksi.
Selvityksen lopullisena aineistona oli siten yhteensd 83 saamelaiseksi itsensd kokevan lapsen

vastaukset.

Kyselyn vastaajista 41 ilmoitti olevansa tytt6ja ja 31 poikia. Nelji vastaajaa ilmoitti olevansa suku-
puoleltaan molempia tai muuta sukupuolta. Seitsemdn vastaajaa ei halunnut kertoa sukupuol-
taan. Vastaajista 52 oli 11-13-vuotiaita ja 31 oli 14-17-vuotiaita. Heista 55 asui saamelaisten koti-

seutualueella, kolme Lapissa saamelaisten kotiseutualueen ulkopuolella ja 25 muualla Suomessa.

3 Uvjj-Uvja - Uvja tarjoaa saamelaiskulttuurin mukaisia ja saamenkielisid mielenterveyspalveluita matalla kynnyksella
- neuvoa, tukea ja kriisityotd omalla didinkielelld (pohjoissaame, inarinsaame, koltansaame, suomi). Palvelu on
maksutonta. Valtakunnalliseen palvelunumeroon voivat ottaa yhteyttd kaikki saamelaiset. Yksikko on perustettu
tukemaan saamelaisten ja Suomen valtion vélista totuus- ja sovintokomissiotyotd, mutta yhteytté voi ottaa riippumatta
siitd, osallistuuko totuus- ja sovintokomission kuulemisiin. https://uvja.fi
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Vastaajista kaksi asui ison kaupungin keskustassa, 12 ison kaupungin 1dhidssa tai muulla laita-
alueella, 23 pikkukaupungin tai kunnan keskustassa ja 45 pikkukaupungin tai kunnan harvaan
asutulla alueella. Vastaajista 75 kéytti kotona, koulussa, sukulaisten tai kavereiden kanssa suomea,
46 pohjoissaamea, 41 englantia, 17 inarinsaamea, 14 ruotsia ja kymmenen koltansaamea. Lisadksi oli

yksittdisid mainintoja norjan ja venajan kielen kiyttamisesta.

Aineisto painottui saamelaisten kotiseutualueelle ja poikkeaa saamelaislasten asuinpaikkojen jakau-
tumisesta. Saamelaiskardjien arvion mukaan yli 70 prosenttia 11-17-vuotiaista saamelaislapsista

asuu saamelaisalueen ulkopuolella (Samediggi, 2019).

3.4 Aineiston analyysi

Selvityksen aineisto analysoitiin tilastollisin perusmenetelmin ja sisdllénanalyysilla. Maarallisessa
analyysissa huomioitiin otoksen pieni joukko. Vastaajien pienen madran takia méaralliset tulok-
set eivat ole tilastollisesti merkitsevia. Pienestd aineistosta huolimatta on kuitenkin huomioitava,
ettd selvityksen otos on suhteessa melko suuri 11-17-vuotiaiden Suomessa asuvien saamelaislas-
ten madraan suhteutettuna. Saamelaiskirdjat on arvioinut, ettd vuonna 2019 Suomessa asui 1 200
idltddn 11-17-vuotiasta saamelaislasta (Sdmediggi, 2019). Selvityksen otos kattaa siten arviolta seit-
semin prosenttia selvityksen kohderyhmaésta. Vertailun vuoksi esimerkiksi Nuorisobarometrissa
1 835 vastaajan otos kattaa noin 0,2 prosenttia tutkimuksen osallistujina olevista 15-29-vuotiaista
nuorista (ks. Kiilakoski, 2021; Tilastokeskus, 2022).

Aineistoa tarkasteltiin perusjakaumien ja ristiintaulukoiden avulla. Vertailua tehtiin joidenkin taus-
tamuuttujien mukaan, mutta aineiston pieni koko eimahdollistalaajempaa vertailua. Kyselyaineiston
avoimet vastaukset analysoitiin aineistoldhtoisen sisallonanalyysin keinoin. Vastaukset koodattiin
kyselylomakkeen teemojen mukaisesti kiinnittamalld huomiota vastausten yhtenevaisyyksiin ja

eroavaisuuksiin.
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4. Hyvinvointi ja oikeuksien toteutuminen
saamelaislasten kertomana

Selvityksessa tarkasteltiin saamelaislasten hyvinvointia ja oikeuksien toteutumista lasten itsensa
kertomana. Tdssd luvussa kasitellian kyselyaineiston tuloksia. Raportoinnin pdipaino on lasten
esille tuomissa ajatuksissa, kokemuksissa ja ndkokulmissa. Tulokset esitellddn kyselyn teemojen ja
kysymysten mukaisesti ryhmiteltyind vapaa-aikaan, kouluun, hyvinvointiin, ihmissuhteisiin ja tule-
vaisuuteen. Aineisto-otteiden avulla tuodaan nakyvéiksi lasten omia sanoituksia kyselyn avoimissa
vastauksissa. Selvityksen tuloksia peilataan muihin selvityksiin ja tutkimuksiin. Tekstin lomaan on
valittu yksittaisia lapsen oikeuksien sopimuksen artikloita*, joiden avulla voi pohtia, miten kyseiset

lapsen oikeudet toteutuvat saamelaislasten eldmassa.

4.1 Vapaa-aika

31 artikla  Lapsella on oikeus levitd, leikkid ja viettdd vapaa-aikaa. Lapsella on oikeus tutustua

taiteeseen ja kulttuuriin.

4.1.1 Vapaa-ajanviettotavat

Saamelaislapsilta kysyttiin, miten he viettivat vapaa-aikaansa. Lapset kertoivat vapaa-aikansa
muodostuvan koulun ulkopuolisesta ajasta, johon kuuluivat harrastukset (71 %), kaverit (52 %), perhe
(31 %), perinteet (17 %) ja muut ajanviettotavat (16 %) (kuvio 1). Muina vapaa-ajanviettotapoina

mainittiin esimerkiksi koulutehtavit, ty6t sekd arjen toiminnot kuten nukkuminen ja syéminen.

"Pelaan, makaan, nukun, sydn, katon telkkaria, kdyn vessassa, juon, katon youtubee ja sotken.”

4  Tassd julkaisussa kaytetyt YK:n lapsen oikeuksien sopimuksen artikloiden lyhenteet ovat lapsiasiavaltuutetun toimiston

kéannoksia ja julkaistu toimiston esitteissa. https://lapsiasia.fi/esitteita-lapsen-oikeuksista
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Kuvio 1 Vastausjakauma kysymykseen “miten vietdt vapaa-aikaasi?”.

Lapsista 71 prosenttia Kertoi viettdvadnsa vapaa-aikaa harrastusten parissa. Kun harrastuksista

kysyttiin kyselyssé erikseen’, vield useampi lapsi (90 %) kertoi harrastavansa jotain.

Lasten mainitsemat harrastukset olivat sekd ohjattuja ettd omaehtoisia harrastuksia.
Harrastuksikseen lapset kertoivat laajasti erilaisia kadentaitoja, liikuntaa, ilmaisua ja taidetta.
Luovina harrastuksina mainittiin muun muassa *posliinimaalaus”, ”piirtiiminen”, ”legoilla rakenta-
minen”, *pianonsoitto” ja “tanssi”. Liikuntalajeina mainittiin esimerkiksi ”jalkapallokerho”, *salilla
kaynti”, *jadkiekko”, *pyordily”, *sdhly”, ”lentopallo” ja “kdsipallo”. Naiden lisdksi “pelaaminen”,
“frisbeegolf”, “partio” ja “ratsastus” tulivat esiin useassa vastauksessa. Mukana on myos viahem-
man tunnettuja harrastuksia, joiden nimet tulevat suoraan englannin kielestd kuten *boffaus”.
Voidaankin olettaa, ettd ndma harrastukset ovat lasten- ja nuortenkulttuurissa tunnetumpia ja usein

my0s internetin kautta levinneita.

Lasten harrastusten kirjo oli siis suuri. Osallistujat toivat esille my6s harrastuksia, joita toivoi-
vat voivansa harrastaa, mutta siihen ei pitkien vdlimatkojen takia ollut mahdollisuutta. Vain yksi

vastaaja kertoi, ettd harrastamiseen ei ollut lainkaan mahdollisuutta.

Saamelaislasten harrastamisen maara oli lahes sama kuin muissakin lasten harrastamista selvit-
téneissa tutkimuksissa. Kun 90 prosentilla tdiméan selvityksen kyselyyn vastanneista oli harrastus,
Lasten ja nuorten vapaa-aikatutkimukseen (Salasuo, 2020) vastanneista harrastus oli 91 prosentilla
ja Kouluterveyskyselyyn 2021 (Terveyden ja hyvinvoinnin laitos, 2022) vastanneista 8.-9.-luokkalai-

sista 95,8 prosentilla.

Lapsiasiavaltuutetun Nuoret neuvonantajat -tapaamisissa (lapsiasiavaltuutettu, 2021a; 2021b;
2021c) saamelaisten kotiseutualueella asuvat saamelaisnuoret kertoivat harrastuksikseen omaeh-
toisia harrastamisen muotoja seka vaikeuden osallistua ohjattuun harrastustoimintaan pitkien vali-
matkojen tai harrastusmahdollisuuksien puutteen takia. Tamén selvityksen tulosten perusteella
suuri osa saamelaislapsista harrasti myos ohjattuja harrastuksia, eivatka osallistujat tuoneet esille
erityisen korostuneesti harrastamisen haasteita. Lasten ja nuorten vapaa-aikatutkimuksen (Salasuo,

2020) perusteella asuinpaikalla ei ole juurikaan merkitystd harrastavuuteen.

5 Kyselysséd harrastamiseksi médriteltiin sddnnollinen vapaa-ajantoiminta, jonka tarkoituksena on rentouttaa ja tuottaa
mielihyvéd, esimerkiksi pelaaminen, kdsityot, pyordily, kelkkailu, lukeminen, urheilu, musiikki ja eldimet.
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Vapaa-ajan sosiaaliset suhteet nayttaytyivat lapsille tarkeind. Kun lapsilta kysyttiin vapaa-ajan
vietosta, useimmat mainitsivat kaverit (52 %). Kavereiden kanssa tehtiin yhdessd jotain, kuten
“ajetaan kelekoilla”, tai sitten toiveena oli paikka yhteisille kokoontumisille, kuten 14-17-vuotias
osallistuja toi esille: ”Asia jonka haluan vield mainita ja joka on tullut monesti esille tekstissd, mutta
se vaikuttaa nuorten hyvinvointiin ja terveyteen pitkdlld aikavdlilld: nuorten tapaamispaikka myods

pienille paikkakunnille.”

Kavereiden liséksi osallistujat mainitsivat vapaa-ajasta kysyttdessa perheen ja kodin (33 %). Vapaa-
aikaa vietettiin erityisesti kotona. Lapset kuvasivat vapaa-aikaansa kotona esimerkiksi seuraavilla
tavoilla: *oleskelen kotona perheen kanssa tai omassa rauhassa, kokkailen ja leivon”, ”virkkaan,
pelaan videopelejd, piirrdn, olen puhelimella, vietin aikaa perheen kanssa” ja ”leikin pikkuveljen

kanssa”.

17 prosenttia osallistujista nimesi vapaa-ajanviettotavoikseen saamelaisten perinteisiin elinkeinoi-
hin ja kulttuuriin liittyvié asioita kuten ”poronhoito”, "perhonsidonta”, “kalastus”, “kdsityot”, kelk-
kailu” ja ”luonnossa liikkuminen”. Luontoon liittyen mainittiin muun muassa metsé, erityiset alueet
saamelaisten kotiseutualueella, jarvet ja tunturit. Nditi perinteisiin elinkeinoihin ja kulttuuriin liit-

tyvid mainintoja oli runsaasti my6s harrastusten yhteydessa.

Odotetusti perinteisiin elinkeinoihin ja kulttuuriin liittyvat vapaa-ajanviettotavat ja harrastukset
eivat olleet yhté yleisid muissa lasten vapaa-aikaa selvittdneissd tutkimuksissa. Muilta osin saame-
laislasten vapaa-aika nayttaytyy lasten vastauksissa hyvin samankaltaisena kuin muissakin lasten

vapaa-aikaa selvittdneissa tutkimuksissa. (Salasuo, 2020; Terveyden ja hyvinvoinnin laitos, 2022.)

4.1.2 Hyvan olon paikat

Lapsilta kysyttiin, mitka ovat paikkoja, joissa saat olla oma itsesi ja pystyt rentoutumaan (kuvio 2).

Yleisimmin lapset kertoivat tallaiseksi paikaksi kodin (73 %).

"Omassa huoneessani ja kotona”

Koti

Luonto

Sosiaaliset suhteet
Harrastus

Muut paikat
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Kuvio 2 Vastausjakauma kysymykseen “mitkéa ovat paikkoja, joissa saat olla oma itsesi ja pystyt
rentoutumaan?”.
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Saamelaislapset vastasivat toisena hyvén olon paikkana luonnon (28 %). Lasten vastauksissa luonto

tarkoitti muun muassa metsaa, jarvid, tunturia sekd omaa mokkia.

"Metsd, tunturi (kun olen Saamenmaalla), jérvenranta.”
"Porotydt, koti, metsd.”

"Omahuone, jdrvi, frisbeegolfrata.”

Nama vastaukset nayttdvit kertovan lasten vahvasta luontosuhteesta sekd yhteydestd elolliseen
ymparistoon. Myos Jonssonin ja kumppaneiden (2012) tutkimuksessa tuli esille saamelaiskulttuurin
vahva luontosuhde. Heidan tutkimuksensa osoitti timéan selvityksen tapaan luontosuhteen olevan
sekd kaytannollinen (esimerkiksi elinkeinon harjoittamiseen liittyva) ettd emotionaalinen (esimer-

kiksi hyvinvointiin liittyva).

Kun lapsilta kysyttiin paikkoja, joissa he voivat olla oma itsensa ja pystyviat rentoutumaan, lapset

toivat esille my0s sosiaalisiin suhteisiin liittyvia asioita, kuten kaverit ja sukulaiset (23 %).

"Kavereiden kanssa milloin vain, kotona, omassa huoneessa.”

"Koti, mummola, tuttavaperheiden luona ja kavereideni kanssa melkein missd vaan.”

Lasten mainitsemien ihmisten ldsnédolo loi turvallisen tilan riippumatta fyysisestd paikasta. Tama
osoitti, ettd rentouttava paikka voi kytkeytyd ennemmin ldheisten ihmisten ldsnédoloon kuin tiettyyn

fyysiseen paikkaan.

Myos harrastukset ja harrastustilat mainittiin hyvan olon paikkoina (13 %). Muita paikkoja, kuten

koulun tai “kaikki paikat”, mainitsi 11 prosenttia vastaajista.

Saamelaislapset nostivat esille samansuuntaisia asioita myds lapsiasiavaltuutetun Nuoret neuvon-
antajat -tapaamisissa, joissa lapset kuvasivat saamelaisuuden merkitsevan heille kielta ja sukua seka
luonnon rauhaa ja puhtautta (lapsiasiavaltuutettu, 2021a; 2021b; 2021c). Oman kodin merkitys ylei-
simpind turvallisuutta lisddvana paikkana nousi esille myds Lapsibarometrissa 2022 (Tuukkanen,
2022).

Saamelaislapset mainitsivat luonnon toiseksi yleisimpéanéa hyvan olon paikkana. Tama tulos kertoo
saamelaislasten vahvasta luontosuhteesta. Se poikkeaa esimerkiksi romanilasten hyvinvointia kasit-
televasta selvityksestd, jossa hyvin harva lapsi nosti vastauksessaan esille luonnon. Romanilasten

vastauksissa kodin jalkeen seuraavaksi yleisimmin mainittiin kaverit (Weckstréom ym., 2023).
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4.1.3 Liikkuminen haluttuihin paikkoihin

Lapsilta kysyttiin, kokevatko he haasteita liikkkumisessa haluamiinsa paikkoihin. Yli puolet vastan-
neista (62 %) ei kokenut vaikeuksia liikkua haluamiinsa paikkoihin. Liikkumisen haasteita koki 38

prosenttia vastaajista.

Lasten vastaukset liikkumisen vaikeuksista olivat yhteydessa asuinpaikkaan (kuvio 3). Saamelaisten
kotiseutualueella asuvista lapsista ldhes puolet (47 %) ja muualla Suomessa asuvista lapsista reilu
viidennes (22 %) koki haasteita liikkkumisessa haluamiinsa paikkoihin. Liikkumisen haasteet painot-
tuivat odotetusti saamelaisten kotiseutualueelle ja harvaan asutuille alueille, joissa on pitkat

valimatkat.

"Asun kaukana kaikesta ja kaikista. Se on drsyttévdd.

Saamelaisten kotiseutualueella |

Muualla Suomessa |
0 20 40 60 80 100 %

[ silloin talléin, usein, melko usein [ | En juuri koskaan

Kuvio 3 Vastausjakauma kysymykseen ”koetko haasteita liikkumisessa haluamiisi paikkoihin?”
saamelaisten kotiseutualueella ja muualla Suomessa.

Harvaan asutulla alueella asuvien lasten kokemat haasteet ndkyivat lasten jokapdivaisessa arjessa.
Palvelut olivat kaukana, ja haasteita oli liikkkumisessa kouluun, harrastuksiin ja kavereiden luokse.
Harrastuksiin liittyvat liilkkumisen haasteet liittyivat erityisesti harrastuksiin, joita lapset toivoivat
voivansa harrastaa, mutta se ei ollut mahdollista pitkien vidlimatkojen vuoksi. Lapset ja nuoret myos
arvostelivat julkisten kulkuvélineiden puutetta ja harvoja kulkuyhteyksié, jotka eivat mahdollista-
neet esimerkiksi myohempéaa paluuta kotiin koulun jalkeen. Taima vaikeutti vapaa-ajan viettamista

kavereiden kanssa ja palvelujen kayttoa.

"Kun tdlld asuu, niin ei ole mitdcin vapaa-ajantoimintoja ja terveyspalveluiden
luokse on sata kilometrici.”

"Joo, vaikea pddisy muihin kuin ruokakauppoihin.”

"Koulu ja harrastukset ovat aika kaukana, niin on
vdlilld haastavaa pddistd.”

"Tddlld on pitkdt vdlimatkat kavereille jne. eikd tédlld
kulje julkisia.”
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Saamelaislapset puhuivat pitkista valimatkoista myds lapsiasiavaltuutetun Nuoret neuvonantajat

-tapaamisissa (lapsiasiavaltuutettu, 2021a; 2021b; 2021c).

Lapsilta kysyttiin, miten liikkumisen haasteita voisi heiddn mielestadn ratkaista. Suurin osa (67 %)
osallistujista ei osannut vastata tdhidn mitdin. Kolmasosa (33 %) osallistujista kertoi ehdotuksia liik-
kumisen helpottamiseksi. Lapset ehdottivat palvelujen kuten vapaa-ajantoimintojen lisddmista ja

aukioloaikojen pidentimista.

"Vapaa-ajantoimintoja ja muutenkin nuorille tapaamispaikka myds pienille paikkakunnille.”

"Paremmat aukioloajat kaupoille ja palveluille tai niité oman kyldn keskustaan.”
Lisaksi helpotusta toivottiin mahdollisuuteen paasta palvelujen luokse.

"Kunta voisi jdrjestdd taksikyytejd harrastuksiin ja kouluun esimerkiksi koeviikoille kun koulupdivdit ovat
lyhyempid.”

"Halvemmat bussi liput”
"Julkinen liikenne tihedmmcdiksi. Ajokortti halvemmaksi syrjdseuduilla.

"Ajokortti nuorempana.”

Liikkumista helpottavissa vastauksissa ndkyi kaksi ldhestymistapaa: julkisen ja taksiliikenteen
kehittaminen sekd omaehtoisten kulkumuotojen mahdollistaminen esimerkiksi ajolupien ikdrajoja

ja hintoja tarkastamalla.

Vain yksittaisissa vastauksissa tuli esille, ettd muutto muualle olisi ratkaisu.

"Muuttaminen oisi tosi kivaa :D."

4.2 Koulu

28 artikla: Lapsella on oikeus kdydd koulua. Peruskoulun téytyy olla ilmainen. Sddntojen ja kasva-
tuksen koulussa pitad olla reiluja. Valtion tdytyy tarjota mahdollisimman monelle lapselle

tilaisuus jatkaa opiskelua peruskoulun jdlkeen.

29 artikla: Koulun tdytyy kehittdd lapsen taitoja. Sen tdytyy kehittdd lapsen didinkieltd sekd antaa
tietoa lapsen omasta ja muiden maiden kulttuureista. Koulussa tulee kertoa lasten ja
muiden ihmisten oikeuksista. Koulussa lapset oppivat, mitd monikulttuurisuus, ympdaris-

tonsuojelu sekd sukupuolten tasa-arvo tarkoittavat.

Osallistujilta kysyttiin, kuinka hyvin viihdyt koulussa. Hyvin vastasi viihtyvdnsad 24 prosenttia,
melko hyvin 45 prosenttia ja silloin talloin 23 prosenttia osallistujista. Joukossa oli myds lapsia, jotka

vastasivat, etta eivit viihdy koulussa lainkaan (8 %).
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Kun saamelaislasten koulussa viihtymisen tuloksia verrataan Kouluterveyskyselyn 2021 (Terveyden
ja hyvinvoinnin laitos, 2022) tuloksiin, joissa kysytadn koulunkaynnistd pitdmisesta, tulokset ovat
melko samansuuntaisia. Kouluterveyskyselyyn 2021 vastanneista 4.-5.-luokkalaisista koulunkayn-
nista pitad hyvin paljon 15 prosenttia, melko paljon 62 prosenttia, melko vdahan 20 prosenttia ja
ei lainkaan kolme prosenttia. 8.-9.-luokkalaisista koulunkaynnistd pitdd hyvin paljon seitseman

prosenttia, melko paljon 52 prosenttia, melko vahdn 36 prosenttia ja ei lainkaan kuusi prosenttia.

Saamelaislapsilta kysyttiin, mihin asioihin he ovat tyytyvdisiad koulussa. Lapset kertoivat olevansa

tyytyvdisid koulussa kavereihin, opetukseen ja opettajiin, valitunteihin sekd ruokaan.

"Kaverit ovat sielld ja vélkilld saa olla kenen kanssa haluaa.”
"Ettd on vihdoin kavereita, joten ei 0o niin tylséd.”
"Seuraan eli kavereihin ja opettajiin.”
"Opiskelutilat ja tukiopetus mahdollisuus.”

“Siihen ettd minulla on paljon ystévid ja minua ei kiusata. Se
ettd koulu ei maksa ja on ruokaa.”

Lasten vastauksissa koulu ei ollut pelkastdan oppimisen paikka, vaan sosiaaliset suhteet lisdsivat
tyytyvaisyytta kouluun ja vapaamuotoiset tilanteet kuten valitunnit ja ruokailu olivat tarkeitd.
Kiusaamattomuus my0s mainittiin useammassa vastauksessa: kiusaamista oli kédsitelty koulussa tai

kiusaamiseen oli puututtu onnistuneesti.

"

“Sielld ei kiusata, ja opin hyvin. Siind ne sitten olivatkin :
"Ettd ihmiset viimeinki on jdttdny minut rauhaan.”

"Luokka on hyvd ja meiddn luokan yhteishenki on semmoinen, ettd ei voi muuta toivoa:3”

Kiusaaminen nousi esiin myds silloin, kun kysyttiin, mihin asioihin koulussa lapset toivoivat

muutosta.
"Koulumme ei ratkaise kovin hyvin kiusaamisasioita.”

"Kiusaamiseen pitdisi puuttua paremmin.”

"Toivoisin enemmdn huomioon ottavia ja puolueettomia opettajia sekd enemmdin opettajia jotka
eivdt huuda oppilaille”

Kyselyn vastauksissa oli myods muita asioita, joihin osa lapsista kaipasi muutosta ja osa oli tyytyvai-

sid. Tallaisia asioita olivat vilitunnit, tilat, saamen opetus ja ruoka.

"Ettd kouluun tulisi siscivdlkdat”
"Ettd olisi pidemmcdit vdilitunnit ja isommat luokat.”
"Etté Saamen opetusta saisi opiskella koulussa IGhiopetuksessa tai etdnd koulussa.”

"Luokkiin, niissé kuuluu ddni Idpi ja ruoka on huonoa joko maun tai koostumuksen takia”
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Lasten vastauksissa monet asiat nayttaytyivat siis seka tyytyvaisyytta lisddvina asioina ettd muutos-
toiveina. Taméin voidaan péaitelld kertovan niin koulujen kuin lasten kokemusten vaihtelusta.
Esimerkiksi mahdollisuutta viettaa valitunnit sisalla toivottiin kouluihin lisaa ja he, joille se ehka oli

jo mahdollista, olivat tyytyvdisia valitunteihin.

Lasten vastauksia yhdistavid muutostoiveita, jotka eivit nay tyytyvdisyytta kysyttdessa, ovat aika-

taulut ja kiire sekd ergonomian parantaminen.

"Vdhemmcdin téitd ja stressid.”

"Tybergonomiaan: tuolit ovat niin huonoja, ettd niska on kipednd koko ajan.”

4.3 Hyvinvointi

Lapsilta kysyttiin, kuinka tyytyvaisid he ovat elaméaansa. 35 prosenttia lapsista vastasi olevansa erit-
tain tyytyvaisia elaméansa (kuvio 4). 54 prosenttia kertoi olevansa melko tyytyvaisia, 10 prosenttia

melko tyytymattomid ja yksi prosentti erittain tyytyméttomia elamé&ansa.
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Saamelaislasten selvitys Kouluterveyskysely 2021, Kouluterveyskysely 2021,
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[ Erittdin tyytyvdinen [ ] Melko tyytyvdinen [ ] Eltyytyvdinen
eika tyytymaton
[l Melko tyytymétén [l Erittdin tyytyméton

Kuvio 4 Vastausjakauma kysymykseen “kuinka tyytyvdinen olet elaméaési?” tassa selvityksessa ja
Kouluterveyskyselyssa 2021.

Tulosten perusteella saamelaislapset ovat elamaansa hieman keskimdaraistd tyytyvaisempid, kun
tuloksia verrataan Kouluterveyskyselyn 2021 (Terveyden ja hyvinvoinnin laitos, 2022) tuloksiin.
4.-5. luokkalaisista 45 prosenttia vastasi olevansa erittdin tyytyvaisia ja 40 prosenttia melko tyyty-
vaisid elamaansa. 8.-9. luokkalaisista 24 prosenttia kertoi olevansa erittdin tyytyvaisia ja 44 prosent-

tia melko tyytyvaisid elimdansa.
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4.3.1 Tunteina ilo, suru ja pelko

Kysyttdessa osallistujilta, mitka asiat tekevat heidét iloiseksi, vastauksina toistuivat useimmiten

kavereihin, harrastuksiin ja perheeseen liittyvat asiat (kuvio 5).

Kuvio 5 Lasten vastaukset kysymykseen "mitkd asiat tekevét sinut iloiseksi?”.

"Moni asia kuten ystdvdit, perhe, hyvd musiikki, ruuanlaitto ja niin edelleen.”

"Pelaaminen, nukkuminen, makaaminen, sydminen, kattominen youtubee ja se ettd mun perhe jéittdis
mut rauhaan eikd koko ajan tule mun huoneeseen ja sanoo et mun pitdis tehd jotain.”

"Lumilautailu, perhe, mopo, ystdvdit ja serkut.”

"Onnistumiset, perheen ja kavereiden kanssa oleminen, muuten hyvd pdivd, tai hyvd treeni
keppihevosten kanssa.

"Pelaaminen mun siskon kaa, hyvd ruoka ja lahjat”
Vastauksissa oli myd6s useita mainintoja eldimiin ja luontoon liittyen.

"Kun on metsdissd tai tunturissa porojen luona, silloin tulee hyvc
tunne ja sellainen, ettd on juuri sielld missd pitcickin olla.”

"Jdcikiekkokaverit, metsdstys, kalastus.”
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Yleisimmin iloa lapsille tuottivat sosiaalisesti valittyneet asiat, kuten yhdessa olo ja tekeminen
perheenjasenten ja kavereiden kanssa. Muutamissa vastauksissa kuvattiin omiin onnistumisiin liit-
tyvia ilon tunteita. My0s aiemmin kasitellyt vapaa-ajan viettotavat ja hyvan olon paikat linkittyivat
usein laheisiin ihmisiin ja luontoon. Laheiset ihmiset ja luonto tulivat esille myos Lapsibarometrissa

2020 esiopetusikaisten kertoessa hyvaan elamaan liittyvistd asioista (Tuukkanen, 2020).

Surulliseksi tekeviné asioina lapset kertoivat useimmiten kiusaamisen, ongelmat koulussa, epdon-
nistumiset sekd ajatukset ldheisen, lemmikin tai oman eldimen kuolemasta. Saamelaisten oikeuksiin

liittyen tuli yksittdisia vastauksia.

"Minut tekevdt surulliseksi murrosikd, kiusaaminen, sekd syrjiminen.”
"Nykyinen kouluni, kaverisuhde ongelmat.

"Joskus koulussa jotkut tehtdvdt, joku pieleen mennyt tehtdvd tai
muuten vaan koulu.”

"Siiman katkeaminen.”
"Kuolema, yksindiisyys ja muiden suru.”

"Jos oma eldin pitdd lopettaa.”

"Epditasa-arvo, kun oikeudet eivdt toteudu.”

Lapsille surua aiheuttavat seka tassa hetkessa tapahtuvat ettd mahdollisesti tulevaisuudessa tapah-
tuvat asiat. Myo0s lasten suruissa on yhtymékohtia Lapsibarometrin 2020 (Tuukkanen, 2020) tulosten

kanssa.

Lasten mainitsemissa pelottavissa asioissa oli fobioina pidettyja asioita, tulevaisuuden pelkoa seka
pelkoa tiettyjd ihmisid kohtaan. Fobioista yleisimpid olivat pimeén, kuoleman ja korkean paikan

pelko sekd hamaéahakit tai muut eldimet.
"Korkeat paikat, piikit, rosvot ja murhaajat”
"Ldheisen kuolema, ja kuolema ylipddtcdn.”

Tulevaisuus pelotti lasten vastauksissa yleisesti. Muutamissa vastauksissa mainitaan myds ilmas-

tonmuutos ja sota pelottavina asioina.

"Ettd en pdirjdd. Tulevaisuuden haasteet ja muutokset.”

“llmastonmuutos ja maailmantilanne.”
Pelkoa aiheuttaa myos saamelaisten tulevaisuus.

"Minua pelottavat tulevaisuus ja eldmd saamelaisena.”

"Kieli katoaa, kulttuuri katoaa, suomalaiset eivdt vdlitd meiddn asioista ja politiikassa
ei kuunnella saamelaisia.”
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Myds sosiaaliset suhteet, oma epdonnistuminen ja kiusatuksi tuleminen olivat lapsia pelottavia

asioita.

"Moni tilanne, joissa pitcid puhua tai jotenkin sosialisoida tuntemattomien kanssa
tai puolituttujen kanssa.”

“Liian kovat ddnet kuten riidat, vihainen huuto.”

"Ettd toiset nauraisi vaikka essee esitykselle”

Yksittiiset vastaajat mainitsivat pelkoa aiheuttaviksi ihmisiksi nimeltd jonkun henkilén, omat

vanhemmat tai opettajan.

Lasten mainitsemissa peloissa on yhtenevéaisyyttid muiden lasten pelkoja selvittdneiden tutkimusten
kanssa (Tuukkanen, 2020).

4.3.2 Saamelaisten oikeudet

30 artikla: Vihemmistoryhmddn tai alkuperdiskansaan kuuluvalla lapsella on oikeus omaan kult-
tuuriinsa ja kieleensd. Hdnelld on oikeus harjoittaa uskontoaan yhdessd muiden ryhmdn

jdsenten kanssa.

Lapsilta kysyttiin, millaisia oikeuksia he ajattelevat tai tietivat saamelaisilla alkuperdiskansana
olevan. 54 prosenttia lapsista ei osannut tai halunnut nimetd mitdan oikeuksia (kuvio 6). 46 prosent-
tia lapsista kertoi tietdmistddn oikeuksista tai asioista, joita pitivit oikeuksina, kuten oikeudesta

omaan Kkieleen ja kulttuuriin seka oikeudesta saada palveluja omalla kielella.
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Kuvio 6 Lasten vastaukset kysymykseen “minkédlaisia oikeuksia ajattelet tai tiedat saamelaisilla

alkuperéiskansana olevan?”.

”

"Kielen puhuminen, kulttuurin harjoittaminen ja samat ihmisoikeudet kuin kaikilla muillakin.

"Oikeus omaan kieleen ja kulttuuriin. Oikeus saada palveluja Saameksi saamelaisten
kotipaikkakunnilla

"Esim. oikeus saada palveluja ja opetusta omalla didinkielelld.
Oikeus perinteisten elinkeinojen harjoittamiseen.”

"Pukeutua ja ndiyttdd kulttuuria ilman ettd kiusataan siitd.”

"Kalastaa perinne paikoissa ilmaiseksi.”

Lapset osasivat nimetd oikeuksia, joita saamelaisille kuuluu alkuperéiskansana, ja he tiedostivat
myds, etteivit ne toteudu taysimittaisesti. 14-17-vuotias osallistuja kuvasi tilannetta seuraavasti:

”Saada opetusta saameksi, mika ei toteudu niinku ndkyy tdstd minun kirjotuskielestd.”

Useimmiten lapset mainitsivat kieleen liittyvia oikeuksia eri muodoissa. Kielen osalta muutamissa
vastauksissa mainittiin erikseen oikeus opetukseen ja muihin julkisiin palveluihin omalla didinkie-
lella. Myos kalastusoikeudet ja poronhoitoon liittyvat oikeudet mainittiin yksittdisissi vastauksissa.
Kahdessa vastauksessa mainittiin saamelaisten paatésvallan omissa asioissaan olevan huonolla

tasolla.
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Lehtolan ja Ruotsalan (2017) mukaan saamenkielisten palvelujen saatavuus oli vahvempaa saame-
laisten kotiseutualueella ja heikompaa muualla Suomessa. Palveluita oli kuitenkin tarjolla useassa
suuressa kaupungissa. Saamenkielisten palvelujen saatavuutta heikensi henkiléstén vahyys ja

resurssien puute sekad se, ettd saamenkielisia asiakkaita ei tunnisteta (Lehtola & Ruotsala 2017).

Jatkokysymyksend lapsilta kysyttiin, miten he kokevat, ettd saamelaisten oikeudet vaikuttavat
heiddn elaméiansa nyt tai tulevaisuudessa. Vain neljasosa (24 %) vastanneista koki saamelaisten
oikeuksien vaikuttavan omaan eldméaansa vastaushetkelld tai tulevaisuudessa. Ndistd osa mielsi
saamansa kielenopetuksen oikeuksien toteutumiseksi ja néki kielen tuovan tulevaisuudessa heille

mahdollisuuksia opinnoissa ja tyoelamassa.

Osallistujilta kysyttiin, mietityttdako heitd joku saamelaisia koskettava asia ja mika se on. Suurinta
osaa lapsista (65 %) ei mietityttdnyt mikaan saamelaisia koskettava asia tai he eivit osanneet nimeta
sellaista. Yksittdiset lapset toivat kuitenkin esille huolensa saamelaisten kulttuurin sailymiseen liit-
tyvistd asioista. Yleisin kulttuuriin liittyva huoli oli saamen kielet. Lapset kantoivat huolta erityisesti
saamen kielten sdilymisestd. Lapsilla oli huolta myo6s paattdjien ymmartdmittémyydesta saamelai-

suuteen ja saamelaisiin liittyvid asioita kohtaan.

"Kielet eivéit kuulu tai niitd ei kdytetd monissa paikoissa.”

"Mitd jos uhanalaista saamenkieltd ei tulevaisuudessa kukaan endd puhu/osaa ja

s

se kieli & kulttuuri "hévidd”
"Inarinsaamenckielisici oppimateriaaleja on véhdn.”

"Suomen poliitikot eivdit vdlitd saamelaisten asioista, ihmiset eivdt tiedd saamelaisista ja
netissc on paljon disinformaatiota.

Lapset toivat esille my0s saamelaisuuden maéirittelemisen ja sen, kenelld on oikeus pukeutua
saamenpukuun. My6s ndihin liittyvat saamelaiskdrijilaki ja Tenon kalastussddnnét mainittiin

yksittaisissa vastauksissa erikseen.

m

"Miksi saamelaiseksi ei pddse jos on "vddrd suku”
"Saamepuvun kéyttd. Kuka saa kdyttdd ja kuka ei?”
"Se hitsin saamelaiskdrdjdlaki ja Tenon kalastusrajotushommat.”

“Toteutuuko oikeus poronhoitoon tulevaisuudessa. Entd jos kaikki saavat samat oikeudet kuin
saamelaisilla on.”

Kun lapset pohtivat saamelaisia koskettavia asioita, he toivat esille myds muutoksia, joita on tapah-

tunut esimerkiksi asenteissa saamelaisia kohtaan.

"Miten on ennen kohdeltu huonosti. Ja kohdellaan vdhdn vieldkin mutta ei kylld aina ihan samalla
tavalla”

"Vain se ettd ennen vanhaan on oltu niin rasisteja saamelaisia kohtaan.”
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Kysymykseen vastanneet lapset olivat myds tietoisia siitd, miten saamelaisia koskettavat asiat
vaikuttavat joko heihin itseensd tai saamelaisiin yleisesti. Tassd yhteydessa lapset toivat esille
esimerkiksi poronhoitoon liittyvid vaikutuksia kuten erotuksiin osallistumisen kouluaikana, puut-

teet oppimateriaaleissa ja epdvarmuuden tulevaisuudesta.

"Péicise erotuksiin keskelld koulu viikkoa.”

"Opiskelu on hankalampaa ja tyélddmpdd, kun ei ole
valmista materiaalia tai esimerkkic opiskeluun ja tehtdviin.”

"Monella eri inhottavalla tavalla esim. saamelaisten
kalastusoikeudet jos kaikki yhtdkkid saa olla saamelaisia
niin ei kulttuurisilla oikeuksilla ole endié mitdcn merkitystd.

Saamelaisia koskevia mietityttavia asioita toi esille pieni joukko lapsista. Vaikuttaakin silta, ettd
osa saamelaislapsista on hyvin tietoisia saamelaisuuteen liittyvistd ajankohtaisista asioista, kun
taas toiset eivat ole tietoisia, kiinnostuneita tai pohdi asioita niin paljon. Tdhdn saattavat vaikuttaa
muun muassa koulun opetus saamelaisista ja saamelaisten oikeuksista, vastaajana olleen lapsen ika,
asuinpaikka, omat kokemukset, perheen keskustelukulttuuri sekd perheen ja lapsen yhteiskunnal-

linen aktiivisuus.

4.3.3 Saamelaisuuden esille tuominen

Lapsilta kysyttiin, millaisissa tilanteissa kaytéit mielelldsi saamen kieltd, puhut saamelaisuudesta tai
pukeudut saamenpukuun. Lisdksi kysyttiin, millaisissa tilanteissa et kaytd mielelldsi saamen kielta,

puhu saamelaisuudesta tai pukeudu saamenpukuun.

Laadullisen analyysin yhteydessa jaottelua tehtiin saamelaisten kotiseutualueella asuvien lasten ja

muualla Suomessa asuvien lasten valilla.

Saamelaisten kotiseutualueella asuvat lapset kertoivat kdyttdvansd saamen kieltd aina kun mahdol-

lista. Kielta kaytettiin kotona, koulussa, sukulaisten kanssa ja vapaa-ajalla kavereiden kanssa.

"Saamea pyrin puhumaan aina kun mahdollista.”
"Puhun saamea pdivittdin kotona perheeni ja Idheisten ihmisten kanssa.”

Lapset kokivat, ettd saamen kielta oli turvallista kayttad, kun tiesi muidenkin osaavan saamen kielta.

"Puhun saamea silloin kun tieddin, ettd muut ymmdrtdvdt sitd. Saamen puhuminen on minulle
luonnollinen asia.”

Sen sijaan lapset eiviat puhuneet saamen kieltd, jos he eivat tienneet, osaako toinen saamea tai samaa
saamen Kkieltd kuin he itse, tai jos he eivét itse osanneet kieltd hyvin. Saamen Kkieltd ei myoskaan
kaytetty kotona, koulussa, sukulaisten kanssa tai kavereiden kanssa vapaa-ajalla, jos joukossa oli

muitakin kuin saamenkielisia.
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"Puhun vdlilld saamenkieltd kavereideni kanssa mutta se on hieman hankalaa sillé
kielitaitoni ei ole kovin hyva.”

"En puhu saamea inarinsaamenkielen puhujien kanssa koska en kaikkea ymmdrra.”

"En kdytd saamenkieltd suomalaisten kanssa tai kun puhun kavereille

Muualla Suomessa asuvat saamelaislapset kiyttivat saamen kielta paasaantdisesti saamen oppitun-
neilla. He eivat mielelldan kiyttdneet saamen kieltd koulussa saamen oppituntien ulkopuolella tai
julkisilla paikoilla, koska ympéristo ei ollut saamenkielinen. Lapset kertoivat kdyttavinsi saamen

kielta joskus kotona ja sukulaisten kanssa.

"Kdytdn saamenkieltd saamen tunnilla, koska en tunne ketddin joka puhuu saamea.”

"En kéytd mielelldini saamen kielté koulussa tai oikeastaan misscidn
koska en osaa sitd kovin hyvin.”

"En puhu saamea kaupassa tai julkisilla paikoilla, koska en
tarvitse sitd sielld.”

"Puhun myds saamea yhden tutun vanhuksen kanssa, silld
se on hdnen didinkielensd ja hdnen kanssaan puhuminen
opettaa minulle kieltd.

Muualla Suomessa asuvien lasten saamen kielen kdytto rajoittui pddasiassa saamen oppitunneille.
Tahan lasten mukaan vaikutti se, ettd ymparilla ei ollut saamenkielisid tai saamen kieltd osaavia

ihmisia.

Kysyttdessa lapsilta halua puhua saamelaisuudesta muille vastauksia aineistossa oli vahén.
Saamelaisten kotiseutualueella asuvat lapset kertoivat puhuvansa saamelaisuudesta, jos joku oli

kiinnostunut tai jos he itse kokivat olonsa turvalliseksi.

"Saamelaisuudesta puhun kun toinen osapuoli on kiinnostunut asiasta ja haluaa tietdd. Ellei tiedc
mitcidn eikd ymmdrrd, silloin en jaksa hukata aikaani siihen.”

“Silloin on turvallista ja kaikki ymmdrtdvdt ja tietdvdt saamelaisista ja osaavat kielta.”

Osa saamelaisten kotiseutualueella asuvista vastaajista mainitsi, ettd ei puhu saamelaisuudesta
ollenkaan. Yleisin syy olla puhumatta saamelaisuudesta oli pelko pilkasta tai ennakkoluuloista.
Saamelaisuudesta puhumisen esteiksi mainittiin myds oma tai keskustelukumppanin tiedon vahai-

syys saamelaisuudesta.

"En tykkdd puhua paljoa saamelaisuudesta tilanteissa, joissa tunnen olevani yksin saamelaisena tai
uskon etteivéit ihmiset joiden kanssa olen kanssakdymisissd tiedd paljoa saamelaisuudesta.”

"En mielellcini puhu saamelaisuudesta jos joukossa on ihmisid, jotka eivdit arvosta tai jopa pilkkaavat
saamelaisia tai ylipddtdnsd saamelaisuutta.”

"Eteldissd, sielldi voi kuulla ikévid kommentteja ja tosi erilaisia ajatuksia mitd itselld on.”

45



"En puhu saamelaisuudesta ihmisten kanssa jotka eivdt ymmcdirrd siitd sillc en tiedd itsekkédn
saamelaisuudesta ihan niin paljoa, ettd voisin alkaa valistamaan, perustelemaan tai vdittelemddn
saamelaisuudesta ja mielipiteistd sen ympdrilld.”

Saamelasten kotiseutualueen ulkopuolella asuvat lapset kertoivat keskustelevansa saamelaisuu-
desta perheenjdsenen kanssa tai aina, kun joku on kiinnostunut tai kysyy jotain saamelaisuuteen
liittyvaa.

"Saamelaisuudesta puhun aina kun joku kysyy!”

"Saatan joskus puhua saamelaisista mun kavereille tai voidaan ditin kanssa puhua jotain.”

"En hirvedsti puhu saamelaisuudesta, silli en nde sille tarvetta. Joskus kuitenkin jos joku kysyy asiasta
voin avata asian.”

Lapset kertovat, etta julkisilla paikoilla saamelaisuudesta ei mielelldan puhuta. Vaikuttaa silta, etta

saamelaisuutta ei mielelldian tuotu esille tuntemattomien ihmisten kanssa.

Saamenpuvun kayttdmisessa lasten mielipiteet erosivat saamelaisten kotiseutualueella ja muualla
Suomessa asuvien valilla. Saamenpuku oli saamelaisten kotiseutualueella asuville lapsille mieleinen
puku juhlissa, tapahtumissa ja saamelaisten kansallispdividnd. Moni vastaajista kertoi, ettd heilla
ei edes ole muita juhlavaatteita. Yksittdiset vastaajat kertoivat, ettd he kayttivat pukua, koska on
pakko, tai ettd he haluaisivat kiyttda saamenpukua, mutta heilld ei ole sellaista. Hyvin yhtendisesti

lapset vastasivat, ettd saamenpukua ei kiyteta arkena.
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"Saamenpuvun laitan kun on kyse tilaisuudessa mihin on hyvd pukeutua hienosti”

"Juhlissa tykkédn pukeutua saamenpukuun, silld se on hieno ja helppo juhla-asu ja erottuu kauniisti
muiden joukosta.”

"Saamenpukua kdytdn kun tanssin katrillia
"Kdytdn saamenpukuu vaa juhlissa kun ei muuten saa.”

"Saamenpuvun laitan pddlleni kun on joku juhla, minulla ei ole koskaan ollut muuta pddlle pantavaa
juhliin eikd ole ollut tarvetta.”

"Kun ei ole juhlia, silloin en kéytd saamenpukua.”

Saamelaisten kotiseutualueen ulkopuolella asuvat lapset kdyttivit saamenpukua paasaantoisesti
saamelaisuuteen liittyvissd juhlissa ja sukujuhlissa. He kertoivat yksittdisissd vastauksissa, miksi
eivat kdyta saamenpukua. Yleisimpia syita olla kiayttamétti saamenpukua olivat se, ettd ei omista
pukua tai se, etti ei halua kdyttad pukua, koska ei ole tottunut puvun kayttdmiseen tai puku tuntuu

inhottavalta paalla.

"Hautajaisiin ja hdihin olen yleensd pukenut lapintakin ja muihinkin juhliin, koska tahdon kunnioittaa
kultuuriani ja piddn kovin lapintakeista.”

"Pukeudun saamenpukuun saamelaisissa juhlissa, kdytdn esim. saamelaisia korvakoruja, jos on
tulossa joku “pieni” saamelaisia koskeva tilaisuus.”

"Minulla ei ole saamenpukua, mutta haluaisin sellaisen. Saan sen kun tulee kesd.”

"Saamenpuku on inhottava pdcdilld joten en kdytd sitd kovin mielelldni”

Avovastauksista luotiin méaéralliset muuttujat siitd, osoittaako lapsi mielelldan ndkyvéasti saamelai-
suuttaan edelld mainituilla keinoilla vai ei. Avovastauksista koodattiin ne vastaukset, joissa lapset
kertoivat mielelladn puhuvansa saamea, kertovansa saamelaisuudesta sekd kayttdvansa saamen-
pukua joissain tilanteissa. Samanlainen muuttuja luotiin kysymyksestd, jossa lapset kertoivat valt-
tdvinsd saamen puhumista, saamelaisuudesta kertomista tai saamenpuvun kéiyttoa ainakin joskus.
Molempiin muuttujiin sisdllytettiin kaikki myfntavat vastaukset sisdltden myos yksittdiset tilanteet,

joissa lapset kertoivat néistd kokemuksista.

Huomattavan suuri osa lapsista (87 %) vastasi tuovansa mielelldan saamelaisuuttaan esille jollakin
edelld mainituista keinoista. Yli puolet vastaajista (64 %) kertoi myds valttivansa saamelaisuuden
esille tuomista ainakin joissain tilanteissa. Vaikuttaa siis siltd, ettd lapsilla on moninaisia kokemuk-
sia saamelaisuuden esille tuomisesta, ja valinta saamelaisuuden vapaaehtoisesta esille tuomisesta
tehddén aina tilannekohtaisesti. Lapset perustelivat valintoja kdytannollisilld, sosiaalisilla ja emoti-
onaalisilla syilla.

Voi olla, ettd saamen kielet ja kulttuuri ndkyivit lasten vastauksissa sitd vahvempana, mitd laajempi
ympdrilla eldavd saamelaisyhteisd oli. Heikkildn ja kumppaneiden (2019) mukaan saamenkieli-

silla palveluilla oli merkittivé rooli saamelaisen identiteetin vahvistajana. Lehtolan ja Ruotsalan
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tekemain, lasten, nuorten ja perheiden palveluja koskevan selvityksen (2017) mukaan saamen Kkiel-
ten saatavuus oli vahvinta varhaiskasvatuksessa ja perusopetuksessa ja heikointa nuorisotyossa ja
vapaa-ajan palveluissa. Lapsiasiavaltuutetun Nuoret neuvonantajat -tapaamisissa (lapsiasiavaltuu-
tettu, 2021a; 2021b; 2021c) saamelaislapset toivoivat lisdd saamenkielistd mediatarjontaa kuten tv-
jaradio-ohjelmia sekd musiikkia. Tamdkin osaltaan saattaisi vahvistaa lasten saamen kielten kidyton

mahdollisuuksia.

4.3.4 Ilmastonmuutos

Kysyttiessd, miten lapset ajattelevat ilmastonmuutoksen vaikuttavan heidan elimédéinsa nyt tai tule-
vaisuudessa, 61 prosenttia koki ilmastonmuutoksen vaikuttavan elaméansa jollain tavalla (kuvio 7).
Lapset kuvasivat vaikutuksia moninaisesti perinteisten elinkeinojen kuten kalastuksen ja poronhoi-

don nikokulmasta.

Kuvio 7 Lasten vastaukset kysymykseen “miten ajattelet ilmastonmuutoksen vaikuttavan elaméaasi nyt tai
tulevaisuudessa?”.

"Lohi katoaa, eldimet eivdt pdrjdd, emme voi eldd luonnosta kuten aikaisemmin.

"Porotalouden tilanne on niin huono kovien talvien takia ettd se elinkeino ei ole encid kannattava ja
pitéd keksid uusia téitd tilalle”

"Se tulee varmaan vaikuttamaan poroihmisiin joilla on poroja metsdssd koska ajokelit heikentyvdit ja
sitten on huonompaa hoitaa poroja, mutta minua se ei varmaan koske koska en jdd téinne enkd tiedd
miten ilmastonmuutos vaikuttaa minuun.”

Lapset toivat esiin huolta yleisesti elinympéariston muutoksen vaikutuksista niin ihmisille kuin eldi-
mille. Imastonmuutoksella koettiin olevan valittdmia vaikutuksia itseen myos harrastusten vaikeu-

tumisen, elinolojen huononemisen ja kausittaisten lampotilojen vaihtelun kautta.
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"Se vaikuttaa ympdiristoon ja sitd kautta mielialaan.”
"Kukaan ei pysty kdydd luonnossa ja nauttia siitd eikd kukaan eld ilman puita.

"Lunta tulee vdhemmdin, ei voi kelkkailla.”

Suhtautumisessa ilmastonmuutokseen lasten vélilld oli ndhtévissa seka epdtoivoa ja huonon loppu-

tuloksen toteamista ettd uskoa oman toiminnan merkitykseen.

"No ainaki se ettd ku jddt sulaa niin sieltd saattaa tulla uusia bakteereja ilmaan.
Sit me kaikki saadaan se ja kuollaan joku kivulias kuolema.”

"Jos ilmastonmuutos etenee ndin nopeasti kuin tdhdn saakka,
tarkoittaa se varmasti poronhoidon loppumista, silloin en
endd tiedd mitd teen eldmcdisscni

"Minun tdytyy miettic valintoja pdivittdin, valilld ahdistaa.
Tulevaisuudessa joudun miettimddn ilmastonmuutosta

varmaan jokapdivdisissé pcidtoksissani.”

Osa lapsista kertoi, ettd ilmastonmuutos ei vaikuta heihin mitenkaan (9 %) tai ettd ilmaston muutok-

selle ei voi mitaan.
"llmasto muuttuu, eldmd jatkuu. Minkds teet.”

18 prosenttia lapsista ei osannut sanoa, miten ilmastonmuutos heihin vaikuttaa nyt tai tulevaisuu-
dessa. Kukaan lapsista ei kyseenalaistanut ilmastonmuutosta vaan pikemminkin toi esille havain-

toja jo kdynnissa olevasta ilmastonmuutoksesta.

“llmastonmuutoksen takia on ollut jo muutama huono talvi ja porot eivdt selvid niistd. Porot ovat
pienentyneet silmissd jos vertaa vaikka kymmenen vuoden taakse.

Vastauksista valittyy, ettd saamelaislapset ovat tietoisia ilmastonmuutoksesta ja se ndkyy saame-
laisten kotiseutualueella konkreettisesti vaikuttaen perinteisiin elinkeinoihin. Myds saamelaisten
kotiseutualueen ulkopuolella asuvat lapset olivat tietoisia muutoksista. Vastaava tulos on tullut
Jonssonin ja kumppaneiden tutkimuksessa (2012), jossa saamelaislasten on havaittu olevan huolis-
saan ympariston muutoksen vaikutuksista kotiseutualueellaan. Tutkimuksessa lapset toivat esille
luonnon monimuotoisuuden karsimisen, saasteiden ja liikenteen lisddntymisen mutta myos ilmas-

tonmuutoksen vaikutukset poronhoidon vaikeutumiseen (Jonsson ym., 2012).

Tuukkanen ja Pekkarinen (2020) havaitsivat, ettd lapsilla oli kolme erilaista keinoa kohdata ja kasi-
telld ilmastonmuutoksesta aiheutuvia vaikutuksia tulevaisuuteen. Niitd olivat yksilonvastuun

korostaminen, poliittisen padatéksenteon korostaminen sekd ilmastonmuutoksen viahattely.
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IImastonmuutos on ollut esillda my6s Suomen, Ruotsin ja Norjan saamelaiskardjien nuorisoneu-
vostojen aloitteissa. Nuorisoneuvostot ovat esittineet yhteisen julkilausuman ((Suomen, Ruotsin
ja Norjan saamelaiskardjien nuorisoneuvostot, 2021) ilmastonmuutoksen hillitsemiseksi seka
sen vaikutuksista saamelaisalueeseen. Pohjoismaiset saamelaisnuoret tuovat julkilausumassaan
esille, ettd ilmastonmuutos vaikuttaa voimakkaasti pohjoisilla alueilla heikentden luonnon tilaa.
Saamelaisuudessa luonto on erityisessid asemassa, minka takia ympéariston muutokset vaikuttavat
myds saamelaiseen kulttuuriin kuten merkittavien alueiden sailyvyyteen, perinteisten elinkeinojen

harjoittamiseen seké kielen monimuotoisuuteen.

4.3.5 Mielipiteet ja vaikuttaminen

12 artikla: Lapsella on oikeus sanoa mielipiteensd asioista, jotka koskevat hdntd itseddn. Aikuisten
taytyy selvittad lasten mielipide ennen kuin he tekevdit lapsia koskevia pdadtoksid. Lapsen
mielipide tulee ottaa huomioon padtoksissd hdnen ikédnsd ja kehitystasonsa mukaisesti.

Atkuisten taytyy perustella padtokset lapselle niin, ettd hdn ymmadartdd ne.

13 artikla: Lapsella on oikeus sanoa vapaasti mielipiteensd ja kertoa mielipiteistidn muille.

Mielipiteilli ei saa kuitenkaan loukata toisia ihmisid.

Kysyttdessd, kuka on kysynyt tai rohkaissut sinua kertomaan ajatuksiasi tai mielipiteitasi, lapset
kertoivat, ettd heidan mielipiteitdan oli kysynyt perhe (34 %), kaverit (26 %) sekd muut aikuiset (18
%) (kuvio 8). Lasten mainitsemia muita aikuisia olivat esimerkiksi opettajat, luokanvalvoja, kuraat-
tori ja poliisi. 13 prosenttia osallistujista koki, ettd kukaan ei ole kysynyt tai rohkaissut heita kerto-
maan ajatuksiaan tai mielipiteitidn. Muina tahoina (11 %) mainittiin muun muassa itse, tama selvi-

tys ja yksittdisid muita ihmisia.
"Vanhemmat, kaverit, opettajat, Idheiset ja muut ympdrilld olevat ihmiset.”
"Aiti, isd, opettaja, tdmd kysely.”

"Oma luokanvalvojani, koulukuraattori ja koulupsyykkari”

Perhe

Kaverit

Muut aikuiset
Ei kukaan

Muut tahot

0 5 10 15 20 25 30 35 %

Kuvio 8 Vastausjakauma kysymykseen “kuka on kysynyt tai rohkaissut sinua kertomaan ajatuksiasi tai
mielipiteitasi?”.
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Suurimmalle osalle lapsista rohkaisevia ihmisié olivat 1dhelld arjessa olevat aikuiset seka vertaiset.
Lapset kertoivat, ettd kotona heidan ajatuksiaan ja mielipiteitdan kuunnellaan useimmin ruokaan,
kotitoihin, yhteisiin hankintoihin ja sdantoihin liittyvissd asioissa. Koulun kohdalla iso osa lapsista
(39 %) ei osannut nimet4 asioita, joissa heitd kuunnellaan, tai he kokivat, ettei heidan ajatuksillaan
ole merkitysta. Joka viides (20 %) kuvasi osallistumista yhteisista asioista paattamiseen, kuten luok-
karetkien suunnitteluun. Pieni osa (3 %) kyselyyn vastanneista lapsista oli mukana koulun edus-
tuksellisessa paatoksenteossa, kuten oppilaskunnassa. Namé lapset kokivat, ettd heidan ajatuksil-
laan ja mielipiteillddn on vaikutusta. Vapaa-ajalla lapset kertoivat pystyvansa vaikuttamaan siihen,
mita tekevit ja miten kayttavat aikaansa. Usein ndissa tilanteissa mainittiin myos kaverit (17 %), ja

asioista sovittiin yhdessd kavereiden tai vanhempien kanssa.

4.4 Thmissuhteet

14 artikla: Lapsella on oikeus ajatuksen-, omantunnon- ja uskonnonvapauteen. Vanhempien lapselle

antamaa ohjausta timdn oikeuden kdyttdmisessd on kunnioitettava.

Kyselyssa kysyttiin, kuinka tyytyvéisia lapset ovat ihmissuhteisiinsa. Lahes kaikki (91 %) lapset
kertoivat olevansa erittdin tai melko tyytyvaisid ihmissuhteisiinsa. Yhdeksdn prosenttia lapsista

kertoi olevansa erittdin tai melko tyytyméttémia ihmissuhteisiinsa.

4.4.1 Tarkeit ihmiset

Lapsilta kysyttiin, ketka ovat heille tarkeitd ihmisia. Perheen tai tiettyjd ydinperheeseen kuuluvia
ihmisid mainitsi 81 prosenttia lapsista (kuvio 9). Muita sukulaisia toi esille 45 prosenttia kyselyyn
vastanneista saamelaislapsista. Sukuun kuului laajemmin ydinperheen ulkopuolisia ihmisia: isovan-

hempia, serkkuja ja muita sukulaisia.

Kaverit mainittiin tdrkeina ihmisiné ldhes yhté usein kuin perhe. Kaverit nosti esille 76 prosenttia
vastanneista. Muita tarkeitd ihmisid mainitsi 5 prosenttia vastaajista. Muihin ihmisiin luokiteltiin
muun muassa vastaus “kaikki” ja lemmikit. Lemmikit mainittiin vastauksissa, vaikka kysymyksessa
viitattiin ihmisiin. Suhde lemmikkiin voi saada samoja piirteitd kuin suhde ldheisiin ihmisiin, ja
lemmikit ovat osalle lapsista hyvinkin tarkeitd. My6s Tammen ja kumppaneiden (2020) mukaan
suhde omaan lemmikkiin voi olla tdrkeé yksildiden valinen suhde, jossa lemmikki ei ole vain lajinsa

edustaja, vaan silli on nimi ja sen kanssa jaetaan arkea kuten muidenkin perheenjasenten kanssa.
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Kuvio 9 Lasten vastaukset kysymykseen “ketka ovat sinulle tdrkeita ihmisia?”

Lapset mainitsivat yleisimmin perheen ja kaverit seka tarkeiksi ihmisiksi ettd ihmisiksi, jotka ovat
kysyneet lapsen mielipidettd (ks. luku 4.3.5). Lapsen mielipiteitd kysyivat myos sellaiset aikuiset,
joita ei nostettu esiin lapselle tdrkeind ihmisind. Lapsilla oli siis elimédssddn myds muita aikuisia,
jotka valittivat heidan mielipiteestddn ja aktiivisesti kysyivat lasten ajatuksia, mutta joita lapset
eivat kuitenkaan koe tarkeiksi ihmisiksi. Nama muut aikuiset olivat lasten kertoman mukaan aikui-
sia eri instituutioista, kuten opettaja tai poliisi. Vaikuttaa siis siltd, ettd saamelaislasten osallisuus

toteutuu ainakin joissain kunnan ja valtion palveluissa.

Lapsilta kysyttiin, pystyvatko he keskustelemaan vanhempiensa kanssa omista asioistaan. Suurin
osa (80 %) lapsista kertoi, ettd pystyy keskustelemaan vanhempiensa kanssa omista asioistaan usein
tai melko usein. Lapsista 16 prosenttia pystyy puhumaan vanhempiensa kanssa silloin tallgin. Nelja

prosenttia lapsista ei pysty puhumaan vanhempiensa kanssa omista asioistaan juuri koskaan.

Tulokset ovat samansuuntaisia kuin vuoden 2021 Kouluterveyskyselyssd (Terveyden ja hyvinvoin-
nin laitos, 2022), jonka mukaan usein tai melko usein vanhempiensa kanssa pystyi puhumaan 84
prosenttia 4.-5.-luokkalaisista ja 68 prosenttia 8.-9.-luokkalaisista. Kolme prosenttia 4.-5.-luokkalai-
sista ja kahdeksan prosenttia 8.-9.-luokkalaisista ei pysty puhumaan vanhempiensa kanssa juuri

koskaan.

Saamelaislapsilta kysyttiin, kuinka monta sellaista kaveria heilld on, joille he voivat puhua omista
asioistaan. Kolmella neljasta (75 %) on vahintaan kaksi kaveria, joille voi puhua omista asioistaan.
16 prosentilla oli yksi tallainen kaveri. Yhdekséalla prosentilla lapsista ei ollut yhtaan kaveria, jolle

voisi puhua omista asioistaan.
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Koska kavereiden madra ei suoraan kerro lapsen kokemasta yksindisyydestd, lapsilta kysyttiin eril-
liselld kysymykselld, tunteeko hdn itsensa yksindiseksi. Lapsista 90 prosenttia vastasi, ettd ei koe
yksindisyytta juuri koskaan tai kokee yksindisyytta silloin talléin. Joka kymmenes lapsi (10 %) kertoi

olevansa yksindinen melko usein tai usein.

Kun tuloksia tarkasteltiin alueellisesti, havaittiin, ettd saamelaisten kotiseutualueella asuvat saame-
laislapset kokivat itsensa yksindiseksi useammin kuin muualla Suomessa asuvat saamelaislapset.
Saamelaisalueella asuvista lapsista 16 prosenttia koki yksindisyytta usein tai melko usein ja muualla
Suomessa asuvista lapsista nelja prosenttia. Tuloksia tulkittaessa on kuitenkin muistettava, etti

vastaajajoukko oli melko pieni eikd mahdollista vertailua luotettavasti.

Kun selvityksen tuloksia yksindisyydesta verrataan vuoden 2021 Kouluterveyskyselyn (Terveyden ja
hyvinvoinnin laitos, 2022) tuloksiin, havaitaan, etti saamelaislasten kokemukset ovat melko saman-
suuntaisia. Kouluterveyskyselyn mukaan yksindisyyttd kokee usein nelja prosenttia 4.-5.-luokkalai-
sistaja 16 prosenttia 8.-9.-luokkalaisista. Joskus yksindisyytta kokee 37 prosenttia 4.-5.-luokkalaisista
ja 29 prosenttia 8.-9.-luokkalaisista. 59 prosenttia 4.-5.-luokkalaisista ja 55 prosenttia 8.-9.-luokka-

laisista ei koe yksindisyyttd koskaan tai kokee sitd hyvin harvoin.

Kyselyn tulosten perusteella noin joka kymmenes saamelaislapsi kokee itsensa yksindiseksi ja on
tyytyméton ihmissuhteisiinsa. Samansuuruinen on niiden lasten osuus, joilla ei ole yhtdan kaveria,

jonka kanssa voisi puhua omista asioista.
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4.4.2 Ennakkoluulot, hiiritseva kiaytos ja syrjinta

2 artikla: Ihmisoikeudet kuuluvat jokaiselle lapselle yhdenvertaisesti. Lasta ei saa syrjid mistddn

Syystd.

Taustahaastatteluissa saamelaislasten kanssa keskusteltiin heiddn kohtaamastaan kiusaamisesta
ja syrjinnésta. Useimmat haastateltavat toivat esille kohtaamansa ennakkoluulot saamelaisuutta
kohtaan ja kokemansa héiritsevan kaytoksen. Ndin ollen kyselylomakkeen kysymyksenasettelussa

haluttiin huomioida ndma lasten esille tuomat nakokulmat.

Lapsilta kysyttiin, oletko ollut tilanteessa, jossa sinua tai jotain toista kohtaan on ollut ennakkoluu-
loja, hairitsevaa kdytostd tai syrjintad. Yli puolet (59 %) lapsista vastasi, etteivit he ole olleet tallai-
sissa tilanteissa juuri koskaan. 29 prosenttia kyselyyn vastanneista oli ollut tdllaisissa tilanteissa

silloin tall6in ja 12 prosenttia usein tai melko usein.

Vastauksista muodostettiin uusi muuttujaluokittelu siten, ettd silloin talléin, melko usein ja usein
vastaukset yhdistettiin samaan luokkaan. Tama luokka sisélsi vastaukset, joissa vastaaja oli ainakin
silloin téll6in ollut tilanteessa, jossa itsed tai jotain toista kohtaan on ollut ennakkoluuloja, héiritse-
vaa kaytosta tai syrjintad. Erilliseen luokkaan jatettiin vastausvaihtoehto en juuri koskaan. Uuden
luokittelun perusteella tuloksia tarkasteltiin alueellisesti (kuvio 10). Ennakkoluuloja, hdiritsevaa
kaytosta ja syrjintdd oli kokenut tai ndhnyt saamelaisalueella asuvista lapsista 48 prosenttia ja
muualla Suomessa asuvista 30 prosenttia. Téllaisessa tilanteessa ei ollut koskaan ollut saamelaisalu-

eella 52 prosenttia ja muualla Suomessa 70 prosenttia lapsista.

Saamelaisten kotiseutualueella |

Muualla Suomessa |
0 20 40 60 80 100 %

- Silloin talléin, usein, melko usein |:| En juuri koskaan

Kuvio 10 Vastausjakauma kysymykseen ”oletko ollut tilanteessa, jossa sinua tai jotain toista kohtaan
on ollut ennakkoluuloja, hairitsevaa kaytosta tai syrjintaa?” saamelaisten kotiseutualueella ja

muualla Suomessa.

Tulosten perusteella nayttia siltd, ettd saamelaisalueella asuvat lapset ovat olleet jonkin verran
muualla Suomessa asuvia saamelaislapsia useammin tilanteissa, joissa heiti tai jotain toista kohtaan
on ollut ennakkoluuloja, héiritsevida kaytosta tai syrjintad. On kuitenkin huomioitava, etta vastaus
sisdltia erilaisia ennakkoluulojen, hadirinnén ja syrjinndn kokemuksia eivatka tilanteet aina valtta-
matta liity saamelaisuuteen. Kyselyvastausten perusteella ei tiedetd, millaisiin asioihin ennakko-
luulot, hairitseva kaytos tai syrjinta ovat kohdistuneet. Taustahaastatteluihin osallistuneet saame-

laislapset kokivat, ettd ennakkoluulojen taustalla oli usein tietiméattomyytta saamelaisuudesta.
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Useissa selvityksissd ja tutkimuksissa on tarkasteltu osallistujien itsensd kokemaa syrjintda.
Kouluterveyskyselyssa 2017 (Terveyden ja hyvinvoinnin laitos, 2018) erilaisiin tekijéihin perustuvaa
syrjivaa kiusaamista oli kokenut 26 prosenttia 8. ja 9. luokan oppilaista. Omman ja kumppaneiden
(2011) Ruotsissa tekemadssa tutkimuksessa tuli ilmi, ettd 18-28-vuotiaista saamelaisnuorista syrjin-
taa koki 45 prosenttia. 15-29-vuotiaiden ndkemyksié tarkastelevan Nuorisobarometrin (Kiilakoski,
2021) mukaan erilaisia syrjinndn kokemuksia oli 55 prosentilla vastaajista. Lapsiasiavaltuutetun
Nuoret neuvonantajat -tapaamisissa (lapsiasiavaltuutettu, 2021a; 2021b; 2021c) saamelaisten koti-
seutualueella asuvat lapset kertoivat kohtaavansa syrjintda vain harvoin. Lapset kuitenkin kertoivat
tapaamisissa esimerkkeja epamukavista eksotisoinnin kokemuksista, kuten ilman lupaa kuvaami-

sesta lapsen ollessa saamenpuvussa.

Lapsilta kysyttiin, estdvitkoé heihin kohdistuvat ennakkoluulot, hairitseva kaytés, syrjinta tai pelko
niistd tekemasta jotain itselle tirkedd. Enemmistd (71 %) ei kokenut niiden vaikuttavan omaan

tekemiseensa.

"Ei todellakaan.”

Osa lapsista korosti, ettei muiden asenteiden pida antaa vaikuttaa omaan olemiseen ja tekemiseen.
Kyselyyn vastasi myds lapsia (8 %), jotka kokivat ennakkoluulojen, hairitsevan kaytoksen, syrjinnan

tai pelon niista estavan heité ajoittain olemasta oma itsensa tai kertomasta oman mielipiteensa.
"En voi olla oma itteni”

Sukupuoleen liittyvid ennakkoluuloja saattoi kokea saamelaisten perinteisiin elinkeinoihin

osallistumisessa.

"Kun on porotdissd tytténd, kohtaa vdlilld ennakkoluuloja ja epdilyjd, ettd pdirjdcitks, ei vain pitdiisi
vdlittéd asiasta.

Yhteison sisdinen syrjintad tuli esille myds Ruotsissa toteutetussa 18-28-vuotiaiden saamelaisten
arkea ja hyvinvointia tarkastelevassa tutkimuksessa. Vaikka kulttuurin sailyttdmistd pidettiin
tarkeédnd, sukupuoliin liittyvat ennakkoluulot ja syrjinta toivat haasteita kulttuurin séilyttadmiselle

(Omma ym., 2011).

Lapsilta myos kysyttiin, milld tavoin ennakkoluuloja, héiritsevad kaytosta tai syrjintda voisi heiddn
mielestddn vidhentda ja estdd. Lapset jakoivat vastuuta niin piattajille, opettajille kuin lapsille

itselleen.

"Jos saamelaisista opetettaisiin ja kerrottaisiin enemmdn niin ihmiset myas tietdisivdt enemmdn ja se
saattaisi vdhentdd joitain ennakkoluuloja.

"Opettajien pitdisi puuttua hdiritsevdcn kdytdkseen.”

"Ensinndkin kiusaajat ovat itse epdvarmoja itse ja yrittavdt peittdd kiusaamalla muita. joten heitd
pitdisi huomioida enemmcdin ja auttaa.”

"Pitdisi miettic omaa kdytostddn.”
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Ennen kaikkea osallistujat toivat esille tiedon lisddmisen tdrkeyden. Jos saamelaisuudesta tiedet-
taisiin enemmaén, ennakkoluuloja ja syrjintaa olisi vihemman. Syrjintdén liittyvat epdkohdat tulisi

lasten mielestid nostaa avoimesti esille.

Opettajilla tulisi olla keinoja puuttua héiritsevadn kaytokseen ja syrjintddn, jotta lapset tulisivat
kertoneeksi kokemuksistaan opettajille. Vastuuta lapset ajattelivat olevan myds lapsilla itselldin.
Pitdisi mennd rohkeasti juttelemaan toisten kanssa ja selvittad asiat. Omalla kaytoksellaan voi

vaikuttaa siihen, ettei ainakaan syrji itse muita.

4.5 Tulevaisuus

Kysyttiessd, minkd asioiden ajattelet olevan Suomessa hyvin saamelaislasten ja -nuorten nakékul-
masta, lapset toivat esille omaan elamaansa laheisesti liittyvia asioita. Joka neljas (25 %) vastasi,
ettei tiedd. Useimmin (33 %) lapset toivat esille oppimiseen liittyviad asioita, kuten oikeuden kayda

koulua omalla didinkielelld ja mahdollisuuden saada kielten opetusta my6s etiopetuksena.

"Saa kéydd koulua omalla didinkielellddn.

"Kielen opetusta saa myds etdnd mikdli siihen on tarvetta.”

Muita saamelaisten oikeuksiin liittyvia asioita toi esille 15 prosenttia lapsista. Tallaisia olivat esimer-

kiksi syrjintadn puuttuminen ja saamelaisten tilanteen parantuminen.

"Saamelaiset ja varsinkin nuoret huomioidaan hyvin oppimisen kannalta. Tapahtumissa ja syrjintcdn
ja hdirintédn puututaan.”

"Ettd saamelaisilla on nyt aika hyvd tilanne nyt.”
Lapset kokivat myos tulevaisuuden kannalta hyvia asioita esimerkiksi tyénsaannin ndkokulmasta.
"Tybpaikkoja riittdd.”

Kysyttiessd, miten saamelaislasten ja -nuorten eldmaéaé voitaisiin Suomessa parantaa, 44 prosenttia

vastasi kysymykseen, etta ei tieda.
"Enolevarma™_(-)_/""

16 prosenttia lapsista koki, ettd saamelaislasten elamaa voitaisiin parantaa lisadamalla tietoa saame-

laisten kulttuurista ja erityisesti puhumalla saamelaisuudesta enemmaén kouluissa.

"Saamelaisista pitdisi mielestini puhua enemmdn esim. kouluissa jotta siité ettd on saamelainen, tulisi
ihan tavallinen asia.”

Myos saamelaiset itse tarvitsevat lasten mukaan lisaa tietoa kulttuuristaan ja mahdollisuuksia kayt-

tda saamen Kkielia vapaa-ajallaan.
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"Kulttuuri hiipuu nii sitd voisi opettaa enemmcdin lapsesta asti.”

"Tapahtumia joissa voi puhua saamea.”
Kouluun lapset toivoivat patevia opettajia ja saamenkielisia oppimateriaaleja.
"Saameksi oppikirjoja, opettajiksi kouluttautuneita opettajia.
"Saamenkielisic peruskouluja ja korkeamman asteen kouluja voisi olla enemmcdn.”

Lisédksi toivottiin parempia vapaa-ajanviettopaikkoja, julkisen liikenteen parantamista ja muutoksia

liikennelakeihin ajolupien ja rajoitusten osalta.

"Pieniin paikkoihin tarvitaan myds vapaa-ajantoimintoja tai ainakin jokin Iimmin paikka missd
nuoret voivat tavata toisiaan myos talvella.

"Enemmcdin vapaa-ajantoimintoja saameksi. Ja joitain leirejd, joissa voisi tavata
kauempana asuvia ystévid.”

"Tihedmpi julkinen liikenne syrjciseuduille.”

Kyselyn lopussa lapsilta kysyttiin, mista lapset unelmoivat. Lapset unelmoivat laajasti erilaisista
asioista (kuvio 11). Vastauksissa tuotiin esille opiskeluun, tydhon, perheeseen, lemmikkeihin, tava-
roihin ja vanhemman elinkeinon jatkamisen mahdollisuuteen liittyvia asioita. Muutamat lapsista
toivoivat myos tyoskentelevdnsa ja toimivansa kieleen, kulttuuriin ja vihemmistdihin liittyvien

asioiden parissa tulevaisuudessa.

Kuvio 11 Saamelaislasten unelmia.

57



"Minun unelma on ettd saan eldd rauhassa ja pysyn terveend.”
"Haluan, ettd voin tulevaisuudessa vaikuttaa merkittévdsti vihemmistéjen asemaan.”

"Haluan tybskennelld jotain kielen kanssa. Jos joskus saan lapsen, haluan ettd hdn puhuu kotona
saamea, koska minulla ei ollut sitd mahdollisuutta.”

"Porotydt ovat ammattini ja tulen toimeen silld. Osaan erilaisia kdsitéitd. Olen onnellinen.”
"Koiran hankinta ja lappiin muutto.”

"Haluaisin vaihtaa koulua, ja aloittaa ns puhtaalta poyddiltd, jossain muualla.”

Suurin osa vastauksista oli kauemmas tulevaisuuteen sijoittuvia unelmia, ja vain muutamassa
vastauksessa unelma oli nykyhetkeen sidoksissa. Tdma on unelmoinnille tyypillistd, mutta voi kertoa

myd0s osaltaan lasten uskosta tulevaisuuteen (Pekkarinen ym., 2020).
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Jonssonin ja kumppaneiden tutkimuksen (2012) mukaan Ruotsissa saamelaislapset ovat huolissaan
tulevaisuudestaan ja elintasostaan, silli perinteiset saamelaiset elinkeinot eivit usein tarjoa riitta-
vaa taloudellista vakautta. Lapsille voikin kasautua huolta tulevaisuudesta, jos he joutuvat pohti-

maan saamelaisen perinteisen elinkeinon harjoittamisen seka taloudellisen parjadmisen valilla.

Lapsiasiavaltuutetun Nuoret neuvonantajat -tapaamisissa (lapsiasiavaltuutettu, 2021a; 2021b; 2021c)
saamelaislapset kertoivat ristiriitaisuuden kokemuksista tulevaisuutensa suhteen, silld joidenkin
unelmien seuraaminen voi edellyttia kotiseudulta pois muuttamista. Tamén selvityksen tulosten

mukaan saamelaislasten unelmana voi olla myds muutto saamelaisten kotiseutualueelle.
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5. Pohdinta

5.1 Eettinen pohdinta

Tamdn selvityksen eettisend ldhtékohtana oli lasten oikeus kertoa omista ajatuksistaan ja koke-
muksistaan seka luottamuksen rakentaminen ja avoin vuoropuhelu saamelaisyhteisén kanssa (ks.
myds Heikkild ym., 2019, 65). Niilla keinoilla varmistettiin, etté selvityksen toteuttaminen tapahtuu
saamelaisyhteison hyviaksymilld tavoilla sekd saamelaisten arvomaailmaa kunnioittaen. Selvityksen
kaikissa vaiheissa noudatettiin tutkimuseettisen toimikunnan eettistd ohjetta (2019) seka valmis-
teilla olevaa saamentutkimuksen eettistd ohjetta (Heikkild, 2022). Saamentutkimuksen eettisessa
ohjeessa kasitellddn tutkimuksen merkitystd tutkimukseen osallistuvalle yhteisélle, yhteisén osal-
lisuutta tutkimuksen toteuttamisessa ja tulosten palauttamista yhteison kiyttoon. Ohjeessa kehote-
taan pohtimaan: 1) Mista tutkimuksen tarve kumpuaa? 2) Kuinka varmistetaan, ettei selvitys rasita

jo ennestdan tutkimuksilla rasitettuja ihmisia ja yhteis6ja? 3) Keta tutkimus hyédyttda ja miten?

Selvitystd suunniteltaessa kaytiin aktiivista ja kriittistdkin keskustelua selvityksen tarpeesta ja
toteuttamisen tavoista niin lapsiasiavaltuutetun toimistolla, saamelaiskirdjien kanssa kuin yhdessa
selvityksen tydoryhmén seka saamelais- ja romanilasten selvitysten yhteisen ohjausryhmén kanssa.
Alkuperaiskansaan kuuluviin lapsiin liittyvaa selvitysté ei ole jarkevéda toteuttaa ilman hyvia perus-
teita, joten selvityksen tarkoitusta ja toteutustapaa oli syytd kdyda huolellisesti ldpi. Pohdinnan
tuloksena todettiin, ettd selvitykselle on tarve. Selvityksen toteuttaminen oli eettisesti perusteltua,
koska sen avulla saamelaislapsilta saatiin ajantasaista tietoa hyvinvoinnista ja oikeuksien toteutu-
misesta heidan itsenséd kertomana. Tata avointa keskustelua oli tdrkeda yllapitda koko selvityksen

ajan.

Tiedonkeruu alaikaisilta lapsilta edellyttda perusteellista tutkimuseettistd harkintaa. Selvitykselle
tehtiin tutkimuseettinen ennakkoarviointi Nuorisotutkimusseuran nuoriso- ja lapsuudentutkimuk-
sen tutkimuseettisessd toimikunnassa. Tiedontuotannossa lasten ja aikuisten valilld on aina epata-

sa-arvoinen valta-asetelma, jossa lapsi on alisteinen suhteessa aikuiseen. Siksi oli tdrkeda pohtia
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tehtyja ratkaisuja ja niiden merkitysta lapsen kannalta sekd ndhda ja kuulla lapsia yksiloina ja myos

ikdryhmaénsa ja kulttuurinsa edustajina.

Selvityksen toteutuksessa oli tirkedad ottaa huomioon kulttuuriset piirteet kuten saamelainen
vuodenkierto ja osallistujien mahdollisuus kayttda saamen kielid. Kyselylomake jaettiin kouluille
ennen syksyn poroerotusten alkamista. Lapset saivat kiyttad saamen kielid ja suomea osallistues-
saan haastatteluun ja vastatessaan kyselyyn. Kaksi- tai monikieliset saamelaislapset navigoivat
kahden tai useamman kielen seké kielten eri merkitystenantojen vililla, mika tuottaa lapsille rikkaan
ymmarryksen sanojen sosiaalisista merkityksistad. Samalla se asettaa lapset kahden tai useamman
kulttuurin, historian ja sosiaalisen todellisuuden leikkauspisteeseen (Pietikdinen & Pitkdnen-Huhta,
2013).

Tavatessaan lapsia selvityksen tekijit korostivat lasten asiantuntijuutta itseddn koskevissa asioissa
sekd kertoivat, etta selvitykseen osallistuvilla lapsilla on paljon sellaista tietoa, jota aikuisilla ei ole.
Tassa selvityksessa késitelldan lasten esille tuomia asioita. Lapset eivét tuoneet esille esimerkiksi
vanhempien alkoholinkéyttod toisin kuin lapsiasiavaltuutetun aiemmassa selvityksessa (Rasmus,
2008). Lapset eiviat myoskdin kertoneet mahdollisesta omasta paihteiden kaytéstddn tai kokemas-
taan tai aiheuttamastaan fyysisestd vakivallasta. Mielenterveyteen liittyvdt maininnatkin olivat

hyvin vahdisid. Tama ei kuitenkaan tarkoita, etteivit ndma ilmiot koskettaisi myos saamelaislapsia.

Osallistujien tunnistamattomuuteen kiinnitettiin selvityksen kaikissa vaiheissa erityista huomiota.
Aineistoa kasiteltiin niin, ettd henkiloiden ja paikkojen suorat tunnisteet poistettiin. Myds aineis-
to-otteiden valinnassa kiinnitettiin huomiota osallistujien tunnistamattomuuteen. Tyoryhmaéan
kanssa sovittiin yhdessa, ettd aineistoa késitteliviat ainoastaan selvityksen tekijat. Tasta tiedotettiin
myos kaikkia selvitykseen osallistuneita lapsia ja heiddn huoltajiaan. Lasten tunnistamattomuu-
den turvaamiseksi yksittaisia paikkakuntia tai kouluja, joissa haastatteluita ja kysely toteutettiin, ei

mainita raportissa.

Selvityksen tuloksista, johtopaatoksistd ja toimenpide-ehdotuksista kaytiin yhteistd keskustelua
selvityksen tyoryhmaéssa ja ohjausryhmassa sekd saamelaiskdrajien nuorisoneuvoston ja sosiaali-
ja terveyslautakunnan kanssa. Tuloksia ja toimenpide-ehdotuksia kasiteltiin my6s yhdessa Inarin,
Sevettijarven ja Karigasniemen koululaisten kanssa. Tyoryhmaén jasenilld oli mahdollisuus lukea ja

kommentoida raporttia ennen sen viimeistelya.

Saamelaislasten ja romanilasten selvityksid hyddynnettiin myos kansallisen lapsistrategian toimen-
pidesuunnitelman kahdessa muussa toteutuksessa (toimenpiteet 16 ja 26), joissa tehtiin opetusvi-
deoita ja koulutusmateriaalia. Saamelaislapset padsivat suunnittelemaan timén raportin kuvitusta
osana haastatteluita. Lapsilta kysyttiin haastatteluissa, millaisin kuvin he kertoisivat saamelaisuu-
desta tai itselleen tarkeista asioista. Kuvat valittiin lasten kertomien kuvaideoiden pohjalta saame-

laisten valokuvaajien kuva-arkistoista.
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5.2 Johtopaatokset ja toimenpide-ehdotukset

Taman selvityksen keskeisimpiné tuloksina ovat saamelaislasten vahva luontosuhde ja huoli ilmas-
tonmuutoksesta, harvaan asutun alueen haasteet liikkumisessa ja palvelujen saatavuudessa, saame-

laisuus ja saamelaisten oikeudet sekd saamen kielten kayttdmahdollisuudet.

Tulosten perusteella saamelaislasten tilanne on monelta osin hyvd. Saamelaislapset kertovat
vastauksissaan hyvin tavallisista lapsuuteen liittyvistad asioista kuten harrastuksista, kavereista,
kotona vietetysta ajasta ja kouluruuasta. Saamelaislasten kokemukset kuvaavat ensisijaisesti
lapsuutta, jossa saamelaisuus néayttaytyy yhtena osana muiden joukossa. Saamelaislasten elamaa
onkin syyta tarkastella monista ndkokulmista ja monien identiteettien kautta. Lasten kuvaamina
identiteetit rakentuvat enimmaékseen lasten- ja nuorisokulttuurista seka koulun ja vapaa-ajan yhdis-
tdmisestd. Oman osuutensa monien saamelaislasten identiteetteihin tuovat monikielisyys, saamen-

puvun kaytto ja saamelaisten perinteiset elinkeinot.

Selvityksen tulokset osoittavat lasten vahvan luontosuhteen. Luontosuhde nikyy lasten kertoessa
vapaa-ajanviettotavoistaan, harrastuksistaan ja hyvan olon paikoista seka heiddn pohtiessaan tule-
vaisuutta ja omia unelmiaan. Lapset tuovat esille myds ilmastonmuutoksen vaikutukset luontoon ja
tata kautta saamelaisten mahdollisuuksiin harjoittaa perinteisia elinkeinoja kuten késitoita, kalas-
tusta ja poronhoitoa. Ilmastonmuutoksen myodta tapahtuvia muutoksia luonnossa lapset pohtivat

myd6s henkisen hyvinvoinnin ndkékulmasta.
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Saamelaisten kotiseutualueella lasten arkea varittdviat harvaan asutun alueen haasteet. Lapset
tuovat esille, ettd heilla ei ole kokoontumispaikkaa, jossa he voisivat yhdessa viettaa vapaa-aikaa.
Lapset saattavat myos asua kaukana toisistaan, jolloin julkisen liikenteen puute, pitkat vuorovalit
tai julkisen liikenteen kalleus estdvat lapsia liilkkumasta omaehtoisesti kavereiden luokse, harras-
tuksiin tai jopa kouluun. Syrjaiseksi koettuja kotiseutuja ei kuvata vain puutteina, vaan ne ndhdian
myd0s ainutlaatuisina ja tarkeina. Selvitykseen osallistuneet saamelaislapset ndkevit erilaisia keinoja
koettujen puutteiden tai epdkohtien ratkaisemiseksi. Keinoiksi mainittiin puutteiden korjaaminen

kotiseudulla, muualle muuttaminen ja sopeutuminen annettuihin raameihin.

Selvityksessa esille tulee myds lasten huoli muiden suhtautumisesta omaa kieltd, kulttuuria ja
saamelaisten oikeuksia kohtaan. Saamelaisuuttaan lapset eivat halua tuoda esille tilanteissa, joissa
on uhkana kohdata ennakkoluuloja, pilkkaamista tai syrjintda. Saamelaisten oikeuksista lapset
tuovat esille etenkin kieleen liittyvid oikeuksia. Myos opetukseen ja muihin palveluihin liittyvat
oikeudet tulevat esille. Osa lapsista kokee saamansa kielenopetuksen oikeuksien toteutumiseksi ja

nékee kielen tuovan tulevaisuudessa heille mahdollisuuksia opinnoissa ja ty6elaméssa.

Saamelaista identiteettid ja yhteenkuuluvuuden tunnetta saamelaisuuteen ja saamelaisiin perintei-
siin vahvistaa saamen kielten kdytto lasten elaméssa. Saamelaisten kotiseutualueella lasten saamen
kielten kidyttomahdollisuudet ovat monipuolisemmat kuin muualla Suomessa. Saamen kielié pystyy
kayttdmaan kotona, koulussa, sukulaisten kanssa ja vapaa-ajalla kavereiden kanssa. Muualla
Suomessa asuvilla saamelaislapsilla saamen kielten kdyttomahdollisuudet rajoittuvat paasiaantoi-
sesti saamen kielten oppitunneille, koska ldhipiirissid harva kayttia saamen kieltd. Saamen kielten
kayttoa rajoittaa myos ymparoiva kieliympéristd. Lapset viltteleviat saamen kielten kayttéa tilan-
teissa, joissa eivit tiedd, osaako keskustelukumppani saamea tai samaa saamen kieltd, tai jos eivét

itse koe osaavansa kielta riittdvan hyvin.
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Selvityksen toimenpide-ehdotukset

Vahva luontosuhde ja huoli ilmastonmuutoksesta

1.

Tuetaan lasten luontosuhdetta ja oikeutta osallistua saamelaisten perinteisten

elinkeinojen kokeilemiseen ja harjoittamiseen.

Sitoudutaan asetettuihin padstotavoitteisiin ilmastonmuutoksen hillitsemiseksi

ja perinteisten elinkeinojen sdilyttamiseksi.

Harvaan asutun alueen haasteet liikkumisessa ja palvelujen
saatavuudessa

3.

Jarjestetaan lapsille sopivia kokoontumispaikkoja myos kyliin ja harvaan
asutuille alueille.

Kehitetaan julkista liikennett ja erilaisia kuljetusmuotoja tukemaan lasten

itsendista liikkumista kouluun ja vapaa-ajalla.

Saamelaisuus ja saamelaisten oikeudet

3.

Lisataan tietoa saamelaisista kouluissa ja eri tiedotuskanavissa syrjinnén ja

kiusaamisen vihentiamiseksi.

Koulutetaan saamenkielisid opettajia tukemaan lasten saamelaista identiteettia

sekd turvaamaan vahintddn yleinen ja tehostettu tuki omalla didinkielella.

Saamen kielten kiayttomahdollisuudet

e

Valmistetaan saamenkielisid oppimateriaaleja vahvistamaan saamen kielten
oppimista ja kdyttoa.

Kehitetdan saamenkielistd vapaa-ajantoimintaa ja saamen kielten kaytto-
mahdollisuuksia etenkin saamelaisten kotiseutualueen ulkopuolella asuvien

saamelaislasten saamelaisen identiteetin vahvistamiseksi.

Saamelaislasten kuuleminen

9.

Varmistetaan saamelaislasten sddnnéllinen kuuleminen lasten hyvinvointiin ja
oikeuksien toteutumiseen liittyvissa asioissa laadullisin ja méaarallisin menetel-

min myds seurantatiedon saavuttamiseksi.
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LAPSIASIAVALTUUTETTU LAPS/54/2021 1/3
BARNOMBUDSMANNEN

Hyva huoltaja,

Lapsiasiavaltuutetun toimisto toteuttaa timan vuoden aikana selvityksen
saamelaislasten hyvinvoinnista ja oikeuksien toteutumisesta Suomessa. Selvitykseen
osallistuu 11-17-vuotiaita saamelaisiksi itsensa kokevia lapsia ja nuoria seka
saamelaisalueelta ettd muualta Suomesta. Selvitys on osa kansallisen lapsistrategian
toimeenpanosuunnitelmaa (kts. toimenpide 5.) ja sen rahoittaa kansallinen
lapsistrategia. Selvitys toteutetaan yhteistydssa saamelaisyhteison kanssa. Tuloksia
hy6dynnetadn paatoksenteossa ja esimerkiksi tulevan hallitusohjelman

valmistelussa.

Selvityksen tavoitteena on kuulla lasten ja nuorten omia ajatuksia, mielipiteita ja
kokemuksia hyvinvoinnistaan seka oikeuksiensa toteutumisesta. Aineisto keratdaan
kahdessa vaiheessa. 1) Ensimmadisessa vaiheessa toteutetaan teemahaastatteluita ja
2) toisessa vaiheessa sdhkoinen kysely, joka pohjautuu lasten ja nuorten
haastatteluissa esille tuomiin nakokulmiin. Selvityksesta on tehty tutkimuseettinen
ennakkoarviointi. Saamelaiskarajilta on saatu yhteisollinen suostumus selvityksen

toteuttamiseksi.

Haastattelut toteutetaan:

o 20.-21.6 Helsingissa
o 27.6.Utsjoella (pohjoissaamelaiset lapset)
o 28.-29.6. Koltta-alueella tai muualla saamelaisalueella (kolttasaamelaiset lapset)

o 30.6. Inarissa (inarinsaamelaiset lapset).

Lapsilla ja nuorilla on mahdollisuus osallistua haastatteluun suomeksi, valitsemallaan
saamen Kkielella tai niita yhdistden. Haastattelukielet kysytaan etukateen, jotta
pystymme jarjestamdan paikalle haastattelijan, joka osaa valittuja kielia.

Haastattelussa keskustellaan kotiin, kouluun ja vapaa-aikaan liittyvista teemoista.
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Osallistujat saavat kertoa esitetyistd teemoista vapaasti ja haastattelija voi esittaa

keskustelun lomassa lisakysymyksia tai pyytaa kertomaan jostain asiasta lisaa.

Haastatteluiden pohjalta laaditaan kyselylomake, johon lapsilla ja nuorilla on
mahdollisuus vastata osana koulupaivaansa joko omassa koulussaan tai saamen
kielten etdopetuksessa syksylla 2022. Kyselylomakkeesta tiedotetaan huoltajia
saamelaisalueen koulujen ja saamen kielten etdopetuksen kautta viela erikseen

syksylla 2022.

Selvitykseen osallistuminen on vapaaehtoista. Huoltajilla on mahdollisuus kieltaa alle
15-vuotiaan lapsensa osallistuminen selvitykseen ilmoittamalla siitd haastattelun
osalta tutkijoille ja kyselyn osalta lapsen opettajalle syksyllad jaettavan tarkemman
tiedotteen ohjeiden mukaisesti. Osallistujien suostumus varmistetaan vield ennen

haastatteluita ja kyselylomakkeen tayttamista.

Haastatteluista ja kyselystad syntyvaa aineistoa kasittelevat haastattelija,
erikoistutkija, tutkimusavustaja ja suunnittelija. Kaikki tunnistetiedot esim.
haastattelussa mainitut nimet poistetaan ennen aineiston kasittelya. Yksittaiset
vastaajat eivat ole valittomasti tunnistettavissa tuloksista raportoitaessa. Lopullinen
raportti selvityksesta julkaistaan alkuvuodesta 2023. Selvityksen tuloksia tullaan

kasittelemdan mydos lasten ja nuorten kanssa.
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Selvityksesta vastaa lapsiasiavaltuutetun toimiston erikoistutkija Elina Weckstrom.
Selvitykseen liittyen voitte olla yhteydessa tutkimusavustaja Karri Kekkoseen

sdahkopostitse osoitteeseen karri.kekkonen@oikeus.fi seka soittamalla tai

tekstiviestilla numeroon 0295 666 864.

Ystavallisin terveisin

Elina Weckstrom Karri Kekkonen

erikoistutkija tutkimusavustaja

Selvityksen vaiheet kuvitettuna
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Hyvai selvitykseen osallistuja,

Lapsiasiavaltuutetun toimisto ja kansallinen lapsistrategia toteuttavat selvityksen
saamelaislasten hyvinvoinnista ja oikeuksien toteutumisesta Suomessa. Selvitykseen
osallistuu 11-17-vuotiaita saamelaisiksi itsensa kokevia lapsia ja nuoria seka
saamelaisalueelta ettd muualta Suomesta. Selvitys tarkoittaa erddnlaista tutkimusta,
jossa haluamme kuulla haastattelemalla ja kyselylomakkeen avulla sinun ja muiden
lasten ja -nuorten ajatuksia ja kokemuksia. Kokoamme ajatukset yhteen ja tuloksena
saamme tietdd, mita te lapset ja nuoret ajattelette omasta hyvinvoinnistanne ja

oikeuksienne toteutumisesta.

Haastattelut toteutetaan:

o 20.-21.6 Helsingissa
o 27.6.Utsjoella (pohjoissaamelaiset lapset)
o 28.-29.6. Koltta-alueella tai muualla saamelaisalueella (kolttasaamelaiset lapset)

o 30.6. Inarissa (inarinsaamelaiset lapset).

Sinun on mahdollisuus osallistua haastatteluun pohjoissaameksi, inarinsaameksi,
koltansaameksi, suomeksi tai kielid yhdistaen. Haastattelukielet kysytaan etukateen,
jotta pystymme jarjestimaan paikalle haastattelijan, joka osaa valitsemiasi kielia.
Haastattelussa keskustellaan kotiin, kouluun ja vapaa-aikaan liittyvista teemoista.
Saat kertoa ajatuksistasi vapaasti ja haastattelija voi esittda keskustelun lomassa
lisdkysymyksia tai pyytda sinua kertomaan jostain asiasta lisda. Aikaa haastatteluun

menee 30-60 minuuttia.

Selvitykseen osallistuminen on vapaaehtoista. Jos olet alle 15-vuotias, keskustelethan
huoltajiesi kanssa haastatteluun osallistumisesta. Voit halutessasi keskeyttaa

osallistumisen missa tahansa vaiheessa.
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Selvityksen tuloksista raportoitaessa osallistujat eivat ole valittomasti
tunnistettavissa. Lopullinen raportti selvityksesta julkaistaan alkuvuodesta 2023.

Tuloksia tullaan kasittelemaan myos lasten ja nuorten kanssa.

Selvityksesta vastaa lapsiasiavaltuutetun toimiston erikoistutkija Elina Weckstrom.
Selvitykseen liittyen voit olla yhteydessa tutkimusavustaja Karri Kekkoseen
sdhkopostitse osoitteeseen karri.kekkonen@oikeus.fi seka soittamalla tai

tekstiviestilla numeroon 0295 666 864

Ystavallisin terveisin

Elina ja Karri

Selvityksen vaiheet kuvitettuna
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selvitysten rekisteri

3. REKISTERIASIOISTA VASTAAVA HENKILO
Yhteyshenkilo:

Merike Helander

Lapsiasiavaltuutetun toimisto

Vapaudenkatu 58 A, 3. Krs

40100 JYVASKYLA

Puh. +358 (0)295 666 850
lapsiasiavaltuutettu@oikeus.fi

4. REKISTERIN KAYTTOTARKOITUS

Kansallisen lapsistrategian toimeenpanoon liittyva selvitys saamelaislasten ja romanilasten

hyvinvoinnista ja oikeuksien toteutumisesta.

Haastattelujen jarjestiminen.
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Rekisteri perustuu kansallisen lapsistrategian ja lapsiasiavaltuutetun valiseen sopimukseen
selvitysten toteuttamisesta. Sopimuksessa rekisterinpitdjaksi on nimetty

lapsiasiavaltuutetun toimisto.
5. REKISTERIN TIETOSISALTO

Rekisterissa kasitellddn selvitykseen liittyviin haastatteluihin osallistuvien lasten ja nuorten

seka yhteyshenkil6na toimivien yhteystietoja.

Yhteystietoja voivat olla nimi, puhelinnumero, sdhkdépostiosoite, paikkakunta ja kotiosoite,
jos haastateltava haluaa, ettd haastattelu tehddan hanen kotonaan seka

haastatteluajankohta niiden osallistujien kohdalla, jotka osallistuvat haastatteluun.

Tiedot saadaan julkisilta internetsivuilta, haastateltavien itsensa ilmoittamana tai

yhteyshenkilon ilmoittamana.

6. TIETOJEN LUOVUTUS

Tietoja ei luovuteta viranomaisen ulkopuolelle.

7. TIETOJEN SAILYTYSAIKA

Rekisterinpitdja sailyttaa tietoja selvitysten julkaisuun asti.
8. REKISTERIN SUOJAUS

Tiedot kasitelldan luottamuksellisina.

Mahdollisten haastateltavien yhteystiedot sdilytetddn excel-tiedostona teknisesti suojatusti
siten, ettd ulkopuolisilla ei ole niihin paasya. Paasy tietoihin on lapsiasiavaltuutetun

toimiston virkamiehilld. Suojaus perustuu henkilékohtaisiin kayttajatunnuksiin.
9. TARKASTUS- JA KORJAUSOIKEUS, SEKA OIKEUS TIETOJEN POISTAMISEEN

Rekisteroidylla on oikeus saada vahvistus lapsiasiavaltuutetun toimistolta, ettd hdanen

tietojaan kasitelldan tai ei kasitella.
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Rekisteroidylla on oikeus saada tiedot, jotka hidnesta on annettu tai jotka han on itse
toimittanut lapsiasiavaltuutetun toimistolle seka tiedot siitd, miten hianen tietojaan on

kasitelty.

Rekisteroidylla on oikeus pyytda oikaisua rekisterdityd koskeviin virheellisiin tietoihinsa
toimittamalla uudet korjatut tiedot lapsiasiavaltuutetun toimistolle ja pyytamalla

virheellisen tiedon poistamista.

Rekisteroidylla on oikeus pyytaa tietonsa poistettavaksi rekisterista tekemalld pyynnon

lapsiasiavaltuutetun toimistolle.
Pyynto tulee tehda kirjallisesti ja se on allekirjoitettava.
10. TIETOSUOJASELOSTEEN MUUTTAMINEN

Rekisterinpitdja pidattda oikeuden paivittda ja muuttaa tietosuojaselostetta. Lainsddddannon

niin vaatiessa ilmoitamme siita rekisterdidyille.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679 luonnollisten henkiléiden
suojelusta henkil6tietojen kdsittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja

direktiivin 95/46/EY kumoamisesta, annettu 27.4.2016, voimaantulo 25.5.2018.

Tietosuojalaki 1050/2018
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Hyva rehtori/opettaja,

Lapsiasiavaltuutetun toimisto toteuttaa parhaillaan selvitystd saamelaislasten
hyvinvoinnista ja oikeuksien toteutumisesta Suomessa. Selvitykseen osallistuu
11-17-vuotiaita saamelaisiksi itsensd kokevia lapsia ja -nuoria
saamelaisalueelta sekd muualta Suomesta. Selvitys on osa kansallisen
lapsistrategian toimeenpanosuunnitelmaa (kts. toimenpide 5.) ja sen rahoittaa
kansallinen lapsistrategia. Selvitys toteutetaan yhteisty6ssa saamelaisyhteison
kanssa. Selvitykselle on saatu yhteisollinen suostumus saamelaiskardjilta ja kolttien

kyldkokoukselta. Selvitykselle on tehty tutkimuseettinen ennakkoarviointi.

Selvitys toteutetaan kaksivaiheisena. Kesiakuussa haastattelimme kuutta
saamelaislasta saamelaisalueelta ja muualta Suomesta. Haastatteluiden pohjalta
olemme laatineet kyselylomakkeen vastattavaksi osana saamenkielista tai saamen
kielen opetusta saamelaisalueen kouluilla ja saamen kielten etdopetuksessa.
Tulosten luotettavuuden kannalta on tirkeaa, ettd mahdollisimman moni
saamelaiseksi itsensa kokeva lapsi ja nuori padsee vastaamaan kyselyyn.
Toivomme, ettd saamenkielisen luokkasi tai saamen kielen oppitunneille
osallistuvien oppilaidesi on mahdollisuus vastata kyselyyn oppitunnilla 19.-
30.9.2022 vilisena aikana. Linkki sahkodiseen webropol-kyselyyn toimitetaan
rehtoreille 16.9.2022. Kyselyyn voi vastata pohjoissaameksi, inarinsaameksi,

koltansaameksi ja suomeksi.

Toimintaohjeet selvityksessa mukana olevien koulujen rehtorille/opettajille:

1) Toimita sdhkopostin liitteena oleva tiedote koulusi/luokkasi
saamenkielisessa tai saamen kielen opetuksessa olevien oppilaiden
huoltajille 7.-9.9. valisena aikana kopioimalla teksti koulun sahkdiseen
viestijarjestelmdan ja nimedmalla viesti seuraavasti: Tiedote huoltajille:
Lapsiasiavaltuutetun kysely saamelaislasten hyvinvoinnista ja oikeuksien

toteutumisesta.
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Tarkista, onko jonkun oppilaan huoltaja kieltanyt lapsensa osallistumisen
kyselyyn. Huoltajia on pyydetty laittamaan tasta tiedon opettajalle 16.9.
mennessa.

Varaa yksi oppitunti aikaa kyselyyn vastaamiselle 19.-30.9. vadlisena aikana.
Oppilaat voivat vastata koulun kaytantojen mukaisesti joko omilla
alylaitteillaan tai koulun laitteilla.

Naytad oppitunnin alussa oppilaille esimerkiksi Youtube-video kansallisesta

lapsistrategiasta (suomeksi) tai kerro oppilaille lapsen oikeuksista
esimerkiksi lapsiasiavaltuutetun materiaalien avulla (pohjoissaameksi,
inarinsaameksi, koltansaameksi ja suomeksi)

Avaa kysely itsellesi ja lue oppilaille kyselyn alussa oleva saateteksti.
Anna linkki tai QR-koodi kyselyyn ja auta oppilaita tarvittaessa linkin
avaamisessa.

Jokaisen oppilaan on tarkoitus vastata kyselyyn itsendisesti. Opettaja voi

kuitenkin auttaa oppilaita, jos oppilas ei ymmarra kysymysta tai oppilaalla on

jotain muita vaikeuksia. Jos oppilaalla on vaikeuksia kirjoittaa itse, voi
opettaja, ohjaaja tai muu luotettava aikuinen kirjata oppilaan vastaukset
lomakkeelle.

Muistuta oppilaita lahettimaan lomake vastauksensa lopuksi.

Selvityksen raportti julkaistaan helmikuussa 2023. Voit halutessasi tutustua

raporttiin yhdessa oppilaiden kanssa osana opetusta.

Kyselyyn osallistuminen on vapaaehtoista. Huoltajilla on mahdollisuus kieltaa alle

15-vuotiaan lapsensa osallistuminen ilmoittamalla siitd lapsen opettajalle 16.9.2022

mennessa. Lasten ja nuorten suostumus varmistetaan kyselylomakkeella ennen sen

tayttamista.

Kyselyn saamenkielisten avovastausten kddannoksissa kdytetdan apuna

kielenkdantdjia. Kyselysta syntyvaa aineistoa kasittelevat lapsiasiavaltuutetun

toimistolla tyoskentelevat erikoistutkija, tutkimusavustaja ja suunnittelija. Kaikki
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tunnistetiedot (esim. avovastauksissa mainitut nimet) poistetaan ennen aineiston
kasittelya. Yksittdiset vastaajat eivat ole valittdmasti tunnistettavissa tuloksista

raportoitaessa. Aineisto havitetdan raportin valmistuttua.

Raportti selvityksesta julkaistaan alkuvuodesta 2023. Raportti vilitetdadn valtion,
hyvinvointialueiden, kuntien, saamelaiskarajien ja kolttien kyldkokouksen
paattdjille. Raportti tukee my0s tutkijoita seka saamelaislasten ja -nuorten parissa
tyoskentelevia paatoksenteossa, kehittamistyossa ja kdytannon toimissa.

Selvityksen tuloksia tullaan kasittelemaan myos saamelaislasten ja -nuorten kanssa.

Selvityksesta vastaa erikoistutkija KT Elina Weckstrom. Selvitykseen liittyen voitte
olla yhteydessa tutkimusavustaja YTK Karri Kekkoseen sahkopostitse osoitteeseen

karri.kekkonen@oikeus.fi tai puhelimitse numeroon 029 5666 864.
Kiitos yhteistyosta!
Ystavallisin terveisin

Elina Weckstrom Karri Kekkonen Outi Kekkonen

erikoistutkija tutkimusavustaja suunnittelija
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Tiedote huoltajille: Lapsiasiavaltuutetun kysely saamelaislasten hyvinvoinnista
ja oikeuksien toteutumisesta

Hyva huoltaja,

lapsiasiavaltuutetun toimisto toteuttaa parhaillaan selvitysta saamelaislasten
hyvinvoinnista ja oikeuksien toteutumisesta Suomessa. Selvitykseen osallistuu 11-
17-vuotiaita saamelaisiksi itsensa kokevia lapsia ja nuoria saamelaisalueelta seka
muualta Suomesta. Selvitys on osa kansallisen lapsistrategian
toimeenpanosuunnitelmaa ja sen rahoittaa kansallinen lapsistrategia. Selvitys
toteutetaan yhteistyossa saamelaisyhteison kanssa. Selvitykselle on saatu
yhteisollinen suostumus saamelaiskardjilta ja kolttien kylakokoukselta. Selvitykselle

on tehty tutkimuseettinen ennakkoarviointi.

Selvityksen tavoitteena on kuulla saamelaislasten ja -nuorten omia ajatuksia ja
kokemuksia hyvinvoinnistaan seka oikeuksiensa toteutumisesta. Kesakuun aikana
olemme haastatelleet kuutta saamelaislasta saamelaisalueelta ja muualta Suomesta.
Olemme hyddyntaneet naita haastatteluita kyselylomakkeen laatimisessa, jotta
saamme lasten ndkokulmat osaksi selvityksen jokaista vaihetta. Kysely on sdhkéinen
Webropol-kysely ja lapset ja nuoret vastaavat sithen osana saamenkielista tai saamen
kielen opetusta 19.-30.9. valisena aikana. Kyselyyn voi vastata pohjoissaameksi,

inarinsaameksi, koltansaameksi ja suomeksi.

Kyselyyn osallistuminen on vapaaehtoista. Huoltajilla on mahdollisuus kieltaa alle 15-
vuotiaan lapsensa osallistuminen ilmoittamalla siitd lapsen opettajalle 16.9.2022
mennessa. Lasten ja nuorten suostumus varmistetaan kyselylomakkeella ennen sen
tayttamistd. Tulosten luotettavuuden kannalta on tarkedd, ettd mahdollisimman moni

saamelaislapsi ja -nuori padsee vastaamaan kyselyyn.
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Kyselyn saamenkielisten avovastausten kaannoksissa kdytetdan apuna
kielenkaantajia. Kyselysta syntyvaa aineistoa kasittelevat lapsiasiavaltuutetun
toimistolla tyoskentelevat erikoistutkija, tutkimusavustaja ja suunnittelija. Kaikki
tunnistetiedot (esim. avovastauksissa mainitut nimet) poistetaan ennen aineiston
kasittelya. Yksittdiset vastaajat eivat ole valittomasti tunnistettavissa tuloksista

raportoitaessa. Aineisto havitetadn raportin valmistuttua.

Raportti selvityksesta julkaistaan alkuvuodesta 2023. Raportti valitetdan valtion,
hyvinvointialueiden, kuntien, saamelaiskarajien ja kolttien kyldkokouksen paattijille.
Raportti tukee myos tutkijoita sekd saamelaislasten ja -nuorten parissa
tyoskentelevia paatoksenteossa, kehittamistydssa ja kdytdnnon toimissa. Selvityksen

tuloksia tullaan kasittelemaan myos saamelaislasten ja -nuorten kanssa.

Selvityksesta vastaa erikoistutkija KT Elina Weckstrom. Selvitykseen liittyen voitte
olla yhteydessa tutkimusavustaja YTK Karri Kekkoseen sahkopostitse osoitteeseen

karri.kekkonen@oikeus.fi tai puhelimitse numeroon 029 5666 864.

Ystavallisin terveisin

Elina Weckstrom Karri Kekkonen Outi Kekkonen

erikoistutkija tutkimusavustaja suunnittelija
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Selvitys saamelaislasten hyvinvoinnista ja oikeuksien
toteutumisesta: Teemahaastattelurunko

KIINNOSTUKSET

Than ensimmaiseksi olisin kiinnostunut kuulemaan asioista, joista sina olet kiinnostunut.

VAIKUTTAMINEN
Vaikuttaminen ja mielipiteen kertominen itsea koskevissa asioissa liittyvat kiinteasti lapsen

oikeuksiin. Haluaisin kuulla, mita sind ajattelet mahdollisuuksistasi vaikuttaa.

[HMISSUHTEET
Me olemme tekemisissd monien ihmisten kanssa kotona, koulussa, sukulaisissa, somessa ja

vapaa-ajalla. Minua kiinnostaisi kuulla keité laheisia ihmisia sinulla on.

TUNTEET
Seuraavaksi olisin kiinnostunut kuulemaan, millaisia tunteita koet koulussa, kotona ja

vapaa-ajalla.

OIKEUS OMAAN KIELEEN JA KULTTUURIIN
Seuraavaksi haluaisin kuulla sinun ndkemyksiasi saamelaisuudesta seka oikeudesta omaan

kieleen ja kulttuuriin.
SYRJINTA JA SUOJELU
Seuraava teemamme on syrjinta ja suojelu. Haluaisin kuulla ndkemastasi tai kokemastasi

syrjinnasta tai kiusaamisesta tai kohtaamistasi ennakkoluuloista.

TULEVAISUUS

Seuraavaksi haluaisin kuulla ajatuksiasi tulevaisuudesta.

Tuleeko sinulle mieleen vielda muita asioita, jotka vaikuttavat hyvinvointiisi tai oikeuksien

toteutumiseen?

Haluaisitko vield kertoa jotain?
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Kysely 11-17-vuotiaille saamelaislapsille ja -nuorille

Osana kansallista lapsistrategiaa haluamme kuulla sinun ajatuksiasi ja kokemuksiasi! Vastausten
avulla saamme tarkeda tietoa paattijille ja saamelaisyhteisolle saamelaislasten ja -nuorten
hyvinvoinnista ja oikeuksien toteutumisesta.

Huomioithan, etta kyselya ei voi tallentaa valissa, joten vastaa yhdella kertaa kaikkiin kysymyksiin ja
Iaheta kysely vastaamisen lopuksi. Vastata voit pohjoissaameksi, inarinsaameksi, koltansaameksi ja
suomeksi. Osallistuminen kyselyyn on vapaaehtoista. Vastaamalla kyselyyn ja painamalla lopuksi
Laheta-kuvaketta annat suostumuksesi vastaustesi kdyttodon osana taman selvityksen aineistoa.

Selvityksen tuloksista raportoitaessa yksittaiset vastaajat eivat ole valittdmasti tunnistettavissa.
Selvityksen raportti julkaistaan alkuvuodesta 2023 ja tuloksia tullaan kasittelemaan saamelaislasten
ja -nuorten kanssa. Selvityksen aineisto havitetdan tulosten raportoinnin jalkeen.

Kiitos osallistumisestasi!

Jearahallan 11-17-jahkdsas samemanaide ja -nuoraide

Oassin nasuvnnalas mannastrategiijas haliidat gullat du jurdagiid ja vasahusaid! Vastadusaid vehkiin
oazzut dehalas diedu mearrideaddjiide ja sdmeservosii samemanaid ja -nuoraid buresveadjimis ja
rivttiid ollaSuvvamis.

Valddathan vuhtii, ahte jearahallama ii sdhte vurket gaskkas, nuba vastit ovtta have buot
jearahallamiidda ja sddde jearahallama vastideami loahpas. Sahtat vastidit davvisamegillii,
anarasgillii, nuortalasgillii ja suomagillii. Oassalastin jearahallamii lea eaktodahtolas. Vastidemiin
jearahallamii ja loahpas deaddilemiin Sddde-boalu attat miehtamat vastadusaid avkkastallamii
oassin dan Cielggadeami materialas.

Ovttaskas vastideaddjiid ii séhte njuolga earuhit ¢ielggadusa bohtosiin raporteredettiin. Cielggadusa
raporta almmustahttojuvvo algojagis 2023 ja bohtosiid giedahallet boahttevuodas maiddai

sdmemandiguin ja -nuoraiguin. Cielggadusa materiala javkaduvvo bohtosiid raporterema manna.

Giitu oassalastimis!
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Kojldds 11-17-ekksaid saa’'mpaarnaid da -nudrid

Pie'kken meerlaz paarnaz-strategia haa'leep kuullad tuu jorddm&dzzid da ki¢¢lasttmadzzid!
Va'sttddzzi vie'kkin vuii3ap vaaznai tead tu'mmijee’jid da sad’'mdhttd’sse saa’mpaarnai da -nudri
pue’rrvuei'ttemvuddast da vudiggadvuddi teduddjummsest.

Vuammaz, Sto kdjldoozz ij vuei't rudkkad koosk teauddmodzz, fe'rttjak va'stteed sedmma vuara
aanarsdamas, nuorttsddmas da ladddas. Vuassoottmaos kojldd’sse lij jiocctaattlaz. Va'stted kojldG’sse

da ted’ddel looppast Vudlttad -tedddddgg sedmmadai’j ooudak tudttmdozz va'sttddzzi dannmab’sSe
pie'kken tan se’lvwtddzz aunstddzz.

Se’lvwtddzz puadddzzin raportta’sttmen va'stteei jia ledkku ved'lttekani tobdstemnalla. Se’lvtddzz

rapoort ¢38dte alggee’jjest 2023 da puddddzzid kibtt'ta'lle saa'mpaarnai da nudrivui’'m. Se'lvtds
aunst806zzast jaukkee puad66zzi raportd’sttem manna.

~ VYA

Koijadallam 11-17-ihasaid sammilasparnaid ja -nuoraid

Udssin aalmuglas parnistrategia halidep kuulad tuu jurduid ja feerijmijd! Vastadasai vievast finnip
tehalii tiddu merideijeid ja sémisidrvadahan sammilasparnai ja -nuorai pyereestvaijemist ja
vuoigadvuodai oldSuumist.

Huammas, ete koijadallam ij pyevti vuorkkid kooskast, adai vastid puoh ko¢camasaid ohtan ja
vuolgat koijadallam vastidem mana. Pudvtah vastidid pajekielan, anaraskielan, nuorttalaskielan ja
suomakielan. Koijadallaman uasalistem lii rijjatatulas. Vastidmain koijadallaman ja teddilmain
loopast Vuolgat-kovaduv adelah miettam vastadasai kevttiman udssin taan Cielgiittds amnastuv.

Ko raportistep Cielgiittas puatusijn, ohtuunis vastideijeid ij pyevti njuolgist tubdad. Cielgiittas rapport
almostittep algaivveest 2023 ja pudtusijd kiedavusdap saimmiladparndiguin ja -nuoraiguin. Cielgiittas

amnastuv tussadem pudtusij raportistem mana.

Takka uasallistmist!
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TAUSTAKYSYMYKSET / DUOGASGAZALDAGAT / TUAGGAZKOOCEMOOZZ / TUAVVASKOCEAMASAH

Olen / Lean / Ledm / Lam

3)

4)

5)

tyttd / nieida / ni6daz / nieida

poika / gdnda / paarnaz / kanda

molempia / goabbage / kuhttu / kuabas-uv
muu / eara / jee'res / eres

0O O O O O

en halua kertoa / in halit muitalit / jidm haa’led sarnnad / jiem haalijd ettad

Ikdni on / Mu ahki lea / Aa’kk lij / Muu ahe lii
10 vuotta tai vahemman / 10 jagi dahje unnit / 10 ee’kked le’be uu’ccben / 10 ihheed tai ucceeb

o 11-13 vuotta / 11-13 jagi / 11-13 ee'kked / 11-13 ihheed
o 14-17 vuotta / 14-17 jagi / 14-17 ee'kked / 14-17 ihheed
o 18 vuotta tai enemman / 18 jagi dahje eanet / 18 ee’kked le’be jednab / 18 ihheed tai eenab

...............

AAAAA

o Kylla /Juo /Ka'l / Kale
o Ei/In/lidm/lj

Asun / Asan / Jedlstam / Aasam

o saamelaisten kotiseutualueella (Enontekid, Inari, Utsjoki, Sodankylasta Lapin paliskunnan alue) /
samiid ruovttuguovllus (Eanodat, Anar, Ohcejohka, Soadegilis Lappi balgosa guovlu) / Sa‘'mmilai
dommvuu’dest (Enontekit, Aanar, Uccjokk, Sud'djlest Sdd'mjannam paalgaskaa’dd vu'vdd) /
samikudvlust (lanuduh, Aanaar, Suodigil, Laapi palgas kuavlu)

o Lapissa saamelaisten kotiseutualueen ulkopuolella / Lappis samiid ruovttuguovllu olggobealde /
Sada’'mjannmest sa’'mmlai dommvuu'd aalgbed’Inn / Laapist sdmikuavlu ulguubeln

o muualla Suomessa / eard sajis Suomas / jee’resad’rnn Lad'ddest / eres saajeest Suomast

Asun / Asan / Jedlstam / Aasam

o ison kaupungin keskustassa / stuorra gavpoga guovddazis / jonn gaarad kd6sk&6zzast / stuorra
kaavpug kuavddaast

o ison kaupungin 13hidssa tai muulla laita-alueella / stuorra gdvpoga gavpotoasis dahje eara
ravdaguovllus / jonn gadrad &'lddsad’jest le’be jee’res kudnnvuu'dest / stuorra kaavpug
robdokudvlust

o pikkukaupungin tai kunnan keskustassa / smavvagavpoga dahje gieldda guovddazis / u’ccgaarad
le'be kad'dd kdoskd6zzast / ucca kaavpug tai kieldd kudvddaast

o pikkukaupungin tai kunnan harvaan asutulla alueella / mavvagavpoga dahje gielda harvvet dsson
guovllus / u’ccgaarad le'be kaa'dd hida'rveld aazztum vuu’dest / ucca kaavpug tai kielda haarviht
assum kuavlust
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Kaytan kotona, koulussa, sukulaisten ja kavereiden kanssa seuraavia kielia (voit valita useamman) /
Halan ruovttus, skuvllas, fulkkiiguin ja ustibiiguin ¢uovvovas gielaid (sahtat valljet manga) / Adnam
Skoovlast, huolhijguin ja skiparijguin ¢udvuvijd kielaid (udzuh valjid manga)

pohjoissaame / davvisamegiela / ta'vvsaa’'mkidl / pajekiela

inarinsaame / anarasgiela / aanarsaa’mkidl / anaraskiela

koltansaame/ nuortalasgiela / nudrttsaa'mkisl / nuorttalaskiela

suomi / suomagiela / 133'ddkidl / suomakiela

ruotsi / ruotagiela / rudcckidl / ruotakiela

norja / darogiela / taarkidl / tarukiela

~vv e~

englanti / engelasgiela / engldskidl / engalaskiela

O O O O O O O O O

muu, mik3? / eara, man? / jee'res, mii? / eres, mii?

VAPAA-AIKA / FRIDDJAAIGI / PAADAI'GG / RUAAIGI

7)

8)

9)

Miten vietat vapaa-aikaasi? / Maid barggat friddjaaiggis? / Ma’htt vie'ttjak paadaai’j? / Maht kidvtah tuu
rijjaaaigi?

Mitka ovat paikkoja, joissa saat olla oma itsesi ja pystyt rentoutumaan? / Mat leat baikkit, main sahtat

.....

Onko sinulla harrastus? Mika? (Harrastamisella tarkoitetaan tdssd sddnnéllistd vapaa-ajantoimintaa,
jonka tarkoituksena on rentouttaa ja tuottaa mielihyvid esimerkiksi pelaaminen, kdsityét, pyéridiily,
kelkkailu, lukeminen, urheilu, musiikki, eldimet) / Leago dus aigeadji? Mii? (digedjiin oaivvildat dds
jeavddalas friddjadigge doaimma, man mihttomearri lea muossdnit ja buktit buori miela, ovdamearkan
speallan, duojit, sihkkelastin, skohteriin vuodjin, lohkan, musihkka, valdstallan, musihkka, eallit) / Lij-a
tu’st staarjos? Mii? ((Staarj66zzin 60lgte ta'st mie'rrkddski tuejjeem paddaai’jtaimmjummus, koon
taavtdssan lij lue'nneed da pu’htted midllpuarddzz ouddm. spealimds da sidrrmas, kidtt-tuaj,
tanccamkad'lzin vuajjmas, motorkealkain vuajjmds, lookkmas, liikkkummus, musikk, zee'vet) / Lii-uv tust
pudaldas? Mii? (Puddddsdin udividep tdst njuolguslii rijiGddigiporgdm, mon udivilin lii mudsudid ja
toohdd mieldpyere. Ovddmerkkén spellém, tuoijum, pyerdin vyeijim, kiélhdin vyeijim, luuhdm,
valdstdallam, muusik, elleeh)

10) Koetko haasteita liikkumisessa haluamiisi paikkoihin (esim. koulu, luonto, harrastukset, sukulaiset,

kaverit, kauppa, muut palvelut)? Millaisia? / Vasihatgo héstalusaid lihkadeamis du haliidan baikkiide

AAAAA

kaupp, jee'res kdaazzkdozz)? Mu'vddem? / Laa-uv tust haastuh jootteed soojijd, kuus haliddh (ovdam.
Skovl, luandu, pudaldasah, hyelhih, skipareh, kdvppi, eres palvalusah)? Magareh?
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11) Miten mahdollisia liikkumiseen liittyvid haasteita voisi mielestdsi ratkaista? / Mo vejolas lihkadeapmai
gullevas hastalusaid livécii du mielas vejolas ¢oavdit? / Ma’htt vuei'tlvaid lilkkummsa koll’jee’jid
va'3316877id vuaitéi midlstad ra‘tkkeed? / Maht mahdulijd haastuidpudvtadeij tuu mielast ¢uavdid?

KOULU / SKUVLA / SKOOUL / SKOVLA
12) Kuinka hyvin viihdyt koulussa? / Man bures loavttat skuvllas? / Kakkvaa puarast maazzak skooulast? /

Mon pyereest makkuuh Skoovlast?
Viihdyn hyvin / Loavttan bures / Maazzam puérast / Makkuun pyereest

o Viihdyn melko hyvin / Loavttan viehka bures / MaazZzam mialggad puarast / Makkuun vieha pyereest
o Viihdyn silloin tll6in / Loavttan duollet dalle / Maazzam mattmest / Makkuun tyelli talli
o Enviihdy lainkaan / In loavtte ollage / Jidm maass ni voo'ps / Jiem makkuu ollagin

vvvvv
A AV

taadvaz skooulast? / Magarijd assijd lah tudavas skoovlast?

vvvvv

skuvllas dal dahje boahttevuodas? / Mu’vddem aa’ssid tudiveik muttaz kooulast 33'n le'be
pud’ttidai’jest? / Magarijd assijd tudivuh nubdastus Skoovlast taal tai puatteevuodast?

HYVINVOINTI / BURESVEADJIN / PUE'RRVUEI'TTEMVUOTT / PYEREESTVAIJEEM

15) Kuinka tyytyvdinen olet elamaasi? / Man dudavas leat du eallimii? / Kadkkvaa taadvaz ledk tuu jie'llma? /

Mon tudavas lah tuu eliman?

o Olen erittdin tyytyvdinen / Lean hui dudavas / Ledm samai taddvaz / Lam udli tudavas

o Olen melko tyytyvdinen / Lean viehka dudavas / Ledm mialggad taddvaz / Lam vieha tudavas

o Olen melko tyytymaton / Lean viehka duhtameahttun / Jidm ledkku ¢uu’t taddvaz / Lam vieha
tutdmettum

o Olen erittain tyytyméaton / Lean hui duhtameahttun / Jiom ledkku sami tdadvaz / Lam uali
tutamettum

16) Millaisissa tilanteissa kaytat mielelldsi saamen kieltd, puhut saamelaisuudesta tai pukeudut
saamenpukuun? Miksi naissa tilanteissa? / Makkar diliin millosit halat sémegiela, halat sdpmelasvuodas
dahje garvodat gavttiin? Manin daid diliin? / Mu’vddem vue'jjin 4anak midllsanji saa’mkidl, mainstak
sa’'mmlazvuddast le'be tedvdddak sda mpihttzid? M&6zz tain vue'jjin? / Magarijn tilalasvuodain kidvtah
mieldstad samikield, sdarnuh sammilasvuodast tai karvudadah samimacuhan? Mondet tain
tildlasvuodain?

17) Millaisissa tilanteissa et kdyta mielellasi saamen kielta, puhu saamelaisuudesta tai pukeudu
saamenpukuun? Miksi naissa tilanteissa? / Makkar diliin it millosit hala sdmegiela, hala sdpmelasvuodas
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sa’'mmlazvuddast le’be teadvodd sad mpihttzid? M&6zz tdin vue'jjin? / Magarijn tildlasvuodain jieh keevti
mielastad samikield, sdarnu sammilasvuodast tdi karvudat samimacuhan? Mondet tain tilalasvuodain?

18) Mitka asiat tekevat sinut iloiseksi? / Mat a3sit buktet dutnje ilu? / Mu'vddem &3's$ tuejjee tuu

~vy Avva

rammj&'zzen? / Magareh a3sih taheh tuu iloldzzan?

vy

19) Mika asiat tekevat sinut surulliseksi? / Mat assit dahket du moraslazzan? / Mu'vddem &4'ss tuejjee tuu

Avy

pe’ccld’zzen? / Magareh dasih taheh tuu sorolazzan?

vvvvv

tuu?

21) Minkalaisia oikeuksia ajattelet tai tiedat saamelaisilla alkuperdiskansana olevan? / Makkar
vuoigatvuodaid jurddasat dahje diedat leat sapmelaééain eamidlbmogin? / Mu'vddem vudiggadvudd
joortak le’be teddak Sto sa‘'mmlain alggmeerld'Zzen lia? / Magarijd vuoigddvuodaid jurdaccah tai tiadah
sammilijn lemin?

22) Miten ne vaikuttavat eldmé&asi nyt tai tulevaisuudessa? / Mo dat vaikkuhit du eallimii dal ja
boahttevuodas? / M&’htt t6k vaikkte tuu jie'llma 3d'n da pud'ttidéi’j? / Maht toh vaigutteh tuu eliman
taal tai puatteevuodast?

smiehttat du? Mii? / Vaaivad -a tuu mii-ne sd’'mmlaid kudskkteei d's5? Mii? / Smietddah-uv monnii
sammilaid kyeskee aasi? Mon?

24) Miten se vaikuttaa elamaasi nyt tai tulevaisuudessa? / Mo dat vaikkuha du eallimii dal ja boahttevuodas?
/ M&'htt tot vaikkat tuu jie'llma d3'n da pud’ttidai’j? / Maht tot vaaigut tuu eliméan t&al tai
puatteevuodast?

25) Miten ajattelet ilmastonmuutoksen vaikuttavan elamaasi nyt tai tulevaisuudessa? / Mo jurddasat
dalkkadatnuppastusa vaikkuhit du eallimii dal ja boahttevuodas? / M&'htt joordak Sto dimm-muttaz

vaikkat tuu jie'llma aa'n da pud’ttidai’j? / Maht arvalah Sonnaduvnubastus vaiguttid tuu eliman taal tai
puatteevuodast?

26) Kuka on kysynyt tai rohkaissut sinua kertomaan ajatuksiasi tai mielipiteitasi? / Gii lea jearran dahje

vvvvv

oaiviliin leamasan véikkuhus? / Mu'vddem aa’$sin tuu juurdin le’be vuei’'nlmin lij ledmmas vaikktds? /
Magarijn aasijn tuu jurduin ja udivilijn lii lamas vaiguttas?

o kotona / ruovttus / doomast / paaihist

o koulussa / skuvllas / skooulast / Skoovlast

o vapaa-ajalla / friddjaaiggis / paadaai’j / rijjaaaigi
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IHMISSUHTEET / OLMMOSGASKAVUODAT / OOUMAZKOSKKVUOD / OLMOOSKOSKAVUODAH

28) Ketka ovat sinulle tarkeita ihmisia? / Geat leat dutnje dehéla$ olbmot? / Keak lid tu'nne vadznai oummu?
/ Kiah 133 tunjin tehdliih ulmuuh?

o Usein / Davja / Taujja / Tavja

o Melko usein / Viehka davja / Mialggad tiujja / Vieha tavja

o Silloin talloin / Duollet dalle / Mattmest / Tyelli talli

o Enjuuri koskaan / In olus goassige / Jidm sami ni voo’ps / Jiem masa kudssin

30) Kuinka monta sellaista kaveria sinulla on, joille voit puhua omista asioistasi? / Man galle dakkar skihpara
dus leat, geaidda sahtat hallat iezat asiidat birra? / K&'ll nu’'vddem taaurd677 tu'st lia, keait vusitak
mainsted jiijjad aa’ssin? / Kalle taggaar skippaar tust 133, kidid puavtah sarnud jie¢¢ad aasijn?

o Eiyhtaan/ li oktage / Jid-ni voo'ps / lj ohtagin
o Yksi/Okta/ Ohtt / Ohta

o Kaksi tai useampia / Guokte dahje eanet / Kue'htt le’be tdau’jab / Kyehti tai eenab

VVVVVVVVV

En juuri koskaan / In olus goassige / Jidm sami ni kua’ss / Jiem masa kuassin

o Silloin talloin / Duollet dalle / Mattmest / Tyelli talli
o Melko usein / Viehka davja / Mialggad tiujja / Vieha tavja
o Usein/ Davja / Taujja / Tavja

32) Kuinka tyytyvainen olet ihmissuhteisiisi? / Man duhtavas leat du olmmosgaskavuodaide? / Kakkvaa

tdadvaz leak ooumazkdskkvuddaad? / Mon tudavas lah tuu olmooskoskavuodain?

o Olen erittain tyytyvdinen / Lean hui duhtavas / Ledm samai tadadvaz / Lam udli tudavas

o Olen melko tyytyviinen / Lean viehka duhtava$ / Ledm mialggad taadvaz / Lam vieha tudavas

o Olen melko tyytymé&ton / Lean viehka duhtameahttun / Jiom ledkku ¢uu't taddvaz / Lam vieha
tutamettum

o Olen erittdin tyytymaton / Lean hui duhtameahttun / Jiom ledkku sami tdadvaz / Lam uali
tutamettum

33) Oletko ollut tilanteessa, jossa sinua tai jotain toista kohtaan on ollut ennakkoluuloja, hairitsevaa kaytosta
tai syrjintaa? / Leatgo leamasan diliin, mas du dahje muhtun eard vuosta leamasan ovdagattut,
hehttejeaddji lahtten dahje olggusteapmi? / Ledk-a leimmas vue'jjest, ko'st tuu le’be kedn-ne jarraz
pudtt lid leAmmas ouddkdddmadzz, jeattummus le’be ¢arstummus? / Lah-uv lamas tilalasvuodain, moin
tuu tai kidnnii kuahtan [aa lamas munejurduuh, hettejeijee lattim tai olgostem?

o Enjuuri koskaan / In olus goassige / Jidm sami ni kud’ss / Jiem masa kudssin
o Silloin talloin / Duollet dalle / Mattmest / Tyelli talli

o Melko usein / Viehka davja / Mialggad tiujja / Vieha tavja
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o Usein/ Davja / Taujja / Tavja
o Kerro, miten tilanne ratkesi (jatkokysymykseksi silloin talloin, melko usein, usein) / Muital mo
dilli ¢éoavdasuvai (joatkkagaZzaldahkan molssaeavttuide: duollet dalle, viehka davja, davja) / Cie'lk,

ma’htt tot &'ss ratkkiji (juatkk-k66¢Embzzan mattmest, midlggad tiujja, taujja) / Maainast, maht
assi Cielgai (jotkakoccamas, jis vastadas lii tyelli talli, vieha tavja, tavja)

34) Mill3 tavoin ennakkoluuloja, hairitsevaa kaytosta tai syrjintada voisi mielestisi vahentas tai estda? / Man
lahkai ovdagattuid, hehttejeaddji [ahttema dahje olggusteami sahtasii du mielas geahpedit dahje eastit?

/ M&'htt tuu midlast ouddkaddmdézz, jeattummus le’be ¢arstummus vuiitéi uu’cceed le’be coggad? /
Maht munejurduid, hettejeijee lattim ja olgastem pudvtaccij tuu mielast kepidid tai estid?

35) Estaako sinuun kohdistuvat ennakkoluulot, hairitseva kaytos, syrjinta tai pelko niistd tekemasta jotain
sinulle tarkeaa? Mita? / Estetgo dutnje ¢uohcan ovdagattut, hehttejeaddji Iahtten, olggusteapmi dahje
ballu dain du dahkat dutnje dehalas assiid? Maid? / Ca’gge-a tuu vuistta pudttldsttum ouddkdddmas,
jedttummus, carstummus le'be paall t6in tuajje’'mmen mddn-ne tu'nne vaaznai 43'ss? Mii? / lasta-uv
tunjin kyeskee munejurduuh, hettejeijee lattim, olgoStem tai palo tain porgad maidnii tunjin tehalijd?
Maid?

TULEVAISUUS / BOAHTTEVUOHTA / PUO'TTIAI'GG / PUATTEEVUOTA

vvvvv

jurddasat leat Suomas bures samemanaid ja -nuoraid geahécanciegas? / Mu'vddem 44'SS joordak Sto
Lda'ddest lid pudrast sda’'mpaarnai da -nudri vuei'nnemkuu’lmest? / Moh 43sih 134 tuu mielast pyereest
Suomast sammilasparnai ja -nuorai uainust?

37) Miten saamelaislasten ja -nuorten eldm&a Suomessa voitaisiin parantaa? / Mo sdmemanaid ja -nuoraid
eallima Suomas sahtasii buoridit? / Ma'htt sda’'mpaarnai da nudri jie'llem Laad'ddest vuaitéi pue’'reed? /
Maht sammilasparnai ja -nuorai eellim Suomast pudvtaccij pyeredid?

38) Kerro unelmistasi. / Muital du nieguid birra. / Pedggat nidggddzzaad. / Maainast tuu nidvdusijn.

39) Mitd mieltd olit kyselysta? / Man mielas ledjet jearahallamis? / M3dn mi6ll ledk kdjld6dzzast? / Mon

40) Haluatko viela kertoa jotain tai ldhettaa terveisia selvityksen tekijoille? / Haliidatgo vel muitalit juoida
dahje saddet dearvvuodaid ¢ielggadusa dahkkiide? / Haa'ldak-a veal mainsted mai'd-ne le’be vudltteed
tiorv’'vuddid se’lvwtdozz tuejjee’jid? / Halidah-uv vala mainastid maidnii tai vuolgattid tiervuodaid
Cielgiittas rahteid?

Paina lopuksi Liheta -painiketta / Deaddil loahpas Sadde -boalu / Ted'ddel looppést Vudlttad — tedddddgg /
Teddil loopast Vuolgat-pualu
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Kiitos vastauksestasi! / Giitu vastadusastat! /
Spéa’sseb vasttozstad! / Takka vastadasast!

Jos joku kyselyyn liittyva asia tai aihe jai mietityttamaan sinua, on tarkeaa kertoa siita aikuiselle. Voit myos
jutella asioistasi esimerkiksi
https://uvja.fi

svve.

vvvvv

https://uvja.fi

J8s mii-ne k&jldd’sse koll’jeei 4SS le’be tee’'mm kuaddji vadiveed tuu, lij vadznai mainsted t6'st puarrsid.
Vuditak mainsted Se 3a'$53ad ouddmiarkkan
https://uvija.fi

Jis miinii koijadalman kyeskee assi paasij tunjin smiettam naa, lii tehalas mainastid tast vuorasulmui. Puavtah

meiddei savastallad tuu aasijn ovdamerkkan
https://uvja.fi
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